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A madia/ cabinets
o Juta opaco / Matt Juta lacquered L167 P49 H160,5

AN tavolino / occasional table
e laccato opaco Platino, laccato Platino lucido /
aquered oak Platino, High gloss Platino lacquered L120 P70 H33,6

Y pouf/ pouf
to Zeph 01 / Zeph 01 fabric L55 P55 H42

Y pouf/ pouf
1/ Tennesse 11 fabric L85 P85 H37
/ sofa
12 fabric L316 P100 H84

uto Tenness:

IFORNIA
ssuto Zeph 12 /
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CALIFORNIA  divano / sofa

Tessuto Wonderful 02 / Wonderful 02 fabric L438 P338 H84
NORMAN tavolino / occasional table

!,a:;cato Arena opaco / Matt Arena lacquered L100 P100 H33,6

. /* NORMAN ' tavolino /occasional table

aceato Cipria opaco / Matt Cipria lacquered L120 P70 H33,6
TUFT tavolino / occasional table

{ Laccato Ghisa opaco/ Matt Ghisa lacquered: L60,3 P60,3 H36,8

MY SPACE libreria/ bookcase
Per questo articolo vedi “MY SPACE” spazio alle emozioni /

", Fonthis article see “MY SPACE” space to emotions

CALIFORNIA divano/ sofa
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CALIFORNIA divano/ sofa

CALIFORNIA divano / sofa

Tessuto Ranger 01, bracciolo e schienali Fashion wood Rovere Carbone /

Ranger 01 fabric, arm and back panels in Carbone oak Fashion wood L448 P372 H84
RECTA libreria / bookcase

Laccato Ghisa opaco, Fashion wood Rovere Carbone /

Matt Ghisa lacquered, Carbone oak Fashion wood L75 P80 H7

KOBE tavolino / occasional table

Struttura Carta da zucchero opaco, Fashion wood Rovere Carbone /

Matt Carta da zucchero lacquered, Carbone oak Fashion wood L90 P90 H33

COMPLEMENTS

Alf DaFre
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Rivestimento:

Tessuti / Pelle / Ecopelle
Piedini:

Colori opachi / Rovere
termocotto / Rovere colori
opachi / Fashion wood /
Colori lucidi

Covering:

Fabric / Leather /
Ecoleather

Feet (optional):

Matt colours / Baked

oak / Oak matt colours /
Fashion wood / High gloss
colours

Revestimiento:

Tejidos / Piel / Eco-piel
Patas (opcionales):
Colores mate / Roble
termotratado / Roble
tefido colores mate /
Fashion wood /Colores
brillantes

Revétement :

Tissus / Cuir / Eco-cuir
Pieds (option) :

Laqués mats /Chéne
thermo-traité / Chéne
lagué mat / Fashion wood
/Laqués brillants

Bezug:

Stoff / Leder / Kunstleder
FiiBe (optional):

Matte Farben / Thermo-
Eiche / Eiche matte
Farben / Fashion Wood /

glanzende Farben

O6uBkKa:

TkaHb / Koxa / Okokoxa
Hoxxkn
(monosiHUTeNbHbIe):
MartoBble uBeta /

y6 TepmokoTTO /

My6 maToBbIX LBETOB

/ Fashion wood /
MMaAHueBble LBeTa

A i S & T A
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Esempi di composizioni con cuscini schienale
Composition examples with seat back cushions /
Ejemplos de composiciones con cojines de respaldo /
Exemples de compositions avec coussins du dossier /
Beispiele fiir Zusammenstellungen mit Riickenkissen /
MprMepbl KOMAO3MLUIA C NOAYLWIKAMU CAVHKMN
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Divani
Sofas /Sofas / Canapés / Sofas / insaHbl

—\jf!— 3
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33"

63
24 3/4”
39
151/4”

100
39 1/4”

158 /180 /202 / 224 / 246
62 1/4” 703/4” 79 1/2"
88 1/4” 96 3/4”

Moduli centrali senza schienale

Central units without seat back / Médulos centrales

sin respaldo / Modules centraux sans dossier /
Mittelelemente ohne Rickwande / LieHTpanbHble Moaynu
6e3 crmHkn

l | |

39
51/4”

78
30 1/4”

70/114 /136
158 /180 / 202
27 1/2” 44 3/47
53 1/2” 62 1/4*
703/4” 791/2”

Penisole sx o dx
LH or RH lounge units / Peninsulas izda o dcha. /

Moduli terminali sx o dx

LH or RH end units /Mddulos terminales izda. o dcha. / Modules
terminaux gauches ou droits /Abschlusselemente li. oder re. /

TepMuUHanbHble NeB. UK Npas. MOAYNU

84
33”

63
24 3/4”

100
39 1/4”

92/136 /158 /180 /202 / 224
36 1/4” 53 1/2” 321/4”
707 3/4” 79 1/2” 88 1/4”
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151/4”

Chaise longue sx o dx
LH or RH chaise longue / Chaise longue izda. o dcha. /

Chaise longue gauche ou droite / Chaiselongue li. oder re. / IleB.

Unu npas. We3sioHrn

63
24 3/4”

158 /180
62 1/4” 70 3/4”

92/136
36 1/4” 531/2”

o

33"

Péninsules gauches ou droites / Liege-Inseln li. oder re. / [leB. unv npas. NonyoCcTPOBHbIE KOHCTPYKLMU
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158 /180 / 202

62 1/4” 703/4” 79 1/2”

Penisole terminali sx o dx

LH or RH end lounge units / Peninsulas terminales izda. o dcha. / Péninsules terminales gauches ou droites / Liege-Inseln,
Abschlusselemente li. oder re. / TepMyuHanbHble NeB. UK NpaB. NONYOCTPOBHbIE KOHCTPYKLMK
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Moduli centrali Schienali
Central units / Médulos centrales / Modules centraux /

Mittelelemente / LieHTpanbHble Mogynu
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Chaise longue simmetriche

Symmetrical chaises longues / Chaise longues simétricas /
Chaises longues symétriques / Symmetrische Chaiselongue /
CI/IMMeTpVI"IHbIe Le3noHrm
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78/100
Poltrone 303/4” 391/2”

Armchairs / Sillones / Fauteuil / Armlehnsttihle / Kpecna

Il divano California &
disponibile anche con
schienali reclinabili per una
seduta piu confortevole e
rilassante.

In questa versione il divano
& dotato di meccanismo
interno che permette ad
una o due sezioni dello
schienale un movimento

di circa 13 cm verso Il'alto

l
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84
33"

63
24 3/4”
39

151/4”

100
391/4”

A e una inclinazione di circa
6 gradi. Questa opzione &
disponibile per poltrona,
Pouf chaise longue e divano

Pouf / Puffs / Pouf / Polsterhocker / Myl larghezza 158 cm (con

uno schienale reclinabile),
per divano nelle larghezze
202, 224 e 246 cm (con 2
schienali reclinabili).
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The California sofa is also
available with a reclining
seat back for a more
comfortable and relaxing
seating position.

In this version, the sofa

is fitted with an internal
mechanism that allows one
or two sections of the seat
back to move upwards by
approximately 13 cm and
to tilt by approximately

6 degrees. This option is
available for the armchair,
chaise longue and 158 cm
wide sofa (with a reclining
seat back), for 202, 224 and
246 cm wide sofas (with 2
reclining seat backs).

13cm
&

Seat backs / Paneles de pared / Dossiers / Riickwande / 3agHue cTeHku

EH

22 44
83/4” 17 1/4”

17 1/4”

Armrests / Reposa-brazos / Accoudoirs / Armlehnen / MoanokoTHUKK

[

22
83/4” 17 1/4”

17 1/4”

El sofa California también
esta disponible con
respaldos reclinables, para
sentarse en una postura
mas comoda y relajada.

En esta version, el sofa
incluye un mecanismo
interno gracias al cual una o
dos secciones del respaldo
pueden moverse unos 13
cm hacia arriba e inclinarse
unos 6 grados. Esta opcién
esta disponible para sillon,
chaise longue y sofa de
158 cm de ancho (con un
respaldo reclinable), y para
soféa de 202, 224 y 246 cm
de ancho (con 2 respaldos
reclinables).

Le canapé California est
également disponible avec
dossiers inclinables pour
une assise plus confortable
et relaxante.

Dans cette version, le
canapé est équipé d’un
mécanisme interne
permettant & une ou deux
sections du dossier un
mouvement d’environ 13
cm vers le haut et une
inclinaison d’environ 6
degrés. Cette option est
disponible pour fauteuil,
chaise longue et canapé
de 158 cm de largeur (avec
un dossier inclinable), pour
canapé de 202, 224 et

246 cm de largeur (avec 2
dossiers inclinables).

Das Sofa California ist
auch mit verstellbarer
Ruckenlehne fur eine
bequeme und entspannende
Sitzposition erhaltlich.

Bei dieser Version sorgt

ein innenliegender
Mechanismus daflr, dass
ein oder zwei Elemente der
Riickenlehne etwa 13 cm
nach oben bewegt und ca.
6 Grad nach hinten geneigt
werden kénnen. Diese
Option ist fiir Armlehnstihle,
Chaiselongue und Sofas
mit der Breite von 158 cm
(mit einer verstellbaren
Riickenlehne), fir Sofas mit
der Breite von 202, 224 und
246 cm (mit 2 verstellbaren
Riickenlehnen) erhaltlich.

[ueaH California Tak>xxe
npenycMOTPEeH C
HaKOHSIEMOW CNHKOWA

B LeNsiX co3aaHust

6onee yno6bHoro un
KomcopTabensHoro
cuaeHbs. B gaHHoM
BapuaHTe AuBaH ocHalleH
BHYTPEHHUM MEXaHN3MOM,
obecneuynBatoLLM OaHON
NN ABYM CEKLMSIM CMIHKIN
OBV>XEeHWe NpMbNn3uTensHoO
Ha 13 cM BBEPX U HAKNOH
npnénn3uTensHO Ha 6
rpagycos. [laHHas onuus
npegycMoTpeHa ans
Kpecna, LWe3noHra v gusaHa
LwupwrHon 150 cm (c ogHom
HaKJIOHSIEMOW CNHKOW), AN
aueaHa wupuHoi 200, 220 n
240 cM (C 2 HaKJIOHSIEMbIMUN
CrHKamu).

/technical data
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COPENAGHEN

design Enrico Cesana

Copenaghen, I'idea quella di un prodotto sincero, di
dimensioni contenute ma in gradi di accoglierci con

grande comfort e rispondere a tutte le necessita

della vita quotidiana. Leggero, lineare e visivamente

composto per un abitare contemporaneo.
Disponibile in cinque larghezze e in versione

poltrona.

Copenhagen: the idea is to
create an authentic product

that is compact in size but still
able to offer great levels of
comfort, and respond to all of
our everyday needs. Light, linear
and ordered, for contemporary
living. Available in five widths
and as an armchair.

020

Copenaghen transmite la

idea de un producto sincero,

de tamafo compacto pero
capaz de acogernos con un
gran confort y satisfacer todas
las necesidades de la vida
cotidiana. Ligero, lineal y con
una composicion visual perfecta
para la vivienda moderna.
Disponible en cinco anchos y en
version sillén.

Copenaghen, 'idée est celle
d’un produit sincere, aux
dimensions contenues mais en
mesure de nous accueillir avec
un grand confort et de répondre
a toutes les nécessités de la
vie quotidienne. Léger, linéaire
et visuellement composé pour
une habitation contemporaine.
Disponible en cinq largeurs et
dans la version fauteuil.

Copenaghen: ein authentisches
Produkt, kompakt aber
gemutlich, das viel Komfort fur
alle in den Alltag bringt. Leicht,
geradlinig - ein modernes
Design, ideal fur das Wohnen
von heute. In funf Breiten und
als Sessel erhaltlich.

Copenaghen - npesn
3aKntoyaeTcsi B TOM, YTOGbI
Nony4YnTb ANEeMeHT Mebenu
He6oMbWnX Pa3MepoB, HO
CMOCOBHbIN NPUHATL HAC

¢ 60NbLIMM KOMGBOPTOM

1 YOOBNETBOPUTL BCE
notpebHOCTN NOBCEAHEBHON
XXU3HW. Jlerkuin, ¢
NPAMOSIMHERHbIMK hopMamMmn
1 KOMMOHOBKOW, BU3yanbHO
COOTBETCTBYIOLLEN
COBPEMEHHOMY CTUIHO XKN3HW.
Mpepnaraetcsa NATb PasnUyHbIX
BapVaHTOB LWMPVIHbI, @ TAKXe
BapuaHT Kpecna.

winy

COPENAGHEN divano/ sofa
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COPENAGHEN divano / sofa
Tessuto Salo 05 / Salo 05 fabri
MOCA tavolino / occasional tab
Struttura laccato Ghisa opaco, pi
Structure in Matt Ghisa lacquered,
WOK tavolino / occasional table
Laccato Anfora opaco / Matt Anfora lacquered L27,5 P27,5 H50

KOBE tavolino / occasional table

Struttura laccato Platino opaco, piano Ceramica Limestone ash /

Structure in Matt Platino lacquered, top in Ceramic Limestone ash L120 P70 H33
AIR tavolino / occasional table

Fashion wood Rovere Fossile /

Fossile oak Fashion wood L55 P45 H42

ion wood Rovere Terra /
Terra oak Fashion wood L60 P60 H45,4

M TR IO SRS W

COPENAGHEN divano/ sofa

COMPLEMENTS
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COPENAGHEN divano / sofa

Tessuto Trento 04, Pelle Alfa 4270 /

Trento 04 fabric, Alfa 4270 leather L260 P91 H86
WOK tavolino / occasional table

Laccato Anfora opaco /

Matt Anfora lacquered L27,5 P27,5 H50

MOCA tavolino / occasional table

Struttura laccato Ghisa opaco,

piano Fashion wood Rovere Terra /

Structure in Matt Ghisa lacquered,

top in Terra oak Fashion wood L60 P60 H45,4
MOCA tavolino / occasional table

Laccato Modica opaco /

Matt Modica lacquered L90 P90 H37

TUFT tavolino / occasional table

Struttura verniciato Rame brunito,

piano Fashion wood Rovere Terra /

Structure in Rame brunito painted,

top in Terra oak Fashion wood L40,3 P40,3 H46,3

COPENAGHEN divano/ sofa

COMPLEMENTS
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Copenaghen

design Enrico Cesana

/technical data

Rivestimento: Covering: Revestimiento: Revétement: Bezug: O6uBka: ‘I’—)
Tessuti / Pelle / Ecopelle Fabric / Leather / Ecoleather  Tejidos / Piel / Eco-piel Tissus / Cuir / Eco-cuir Stoff / Leder / Kunstleder TkaHb / Koxa / 9kokoxa 2
Piedini: Feet: Patas: Pieds : FuBe: Hoxku: w
Verniciato moka shine / Moka shine painted / rame Barnizado moka shine / Verni moka shine / Verni lackiertes Moka shine / KpalueHbiit moka shine / =
Verniciato rame brunito brunito painted Barnizado rame brunito rame brunito Briiniertes und lackiertes KpalleHblii rame brunito H
Kupfer o
=
Divani Divani con cuscini decorativi 8
Sofas /Sofas /Canapés / Sofas / usaHbi Sofas /Sofas /Canapés / Sofas / JuaHbl
N ,/"\
\ L
sl & ! NP
NBE% N = NSNS R
( ) )| (8518 i 3 C X ) ” TR &
& ° o= M -
[ ] L1 Yo [ [ S e
T
(
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Ei 58
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180 / 200 / 220 / 240 / 260
180 / 200 / 220 / 240 / 260 ,, Bt ,, o "
70 3/4” 78 3/4” 86 172" 94 1/5" 102 1/4” 70 3/4” 78 3/4” 86 1/2" 94 1/2" 102 1/4
Poltrona
Armchair / Sillén / Fauteuil / Armlehnstuhl / Kpecno
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LADIGUE

design Enrico Cesana

Ladigue é un divano componibile dallo stile soft e
dall’aspetto morbido ed accogliente.

Un design valorizzato da pence e morbide pieghe.
e possibile trasformare la profondita della seduta
a proprio piacimento con un semplice gesto;

una seduta “su misura” in grado di adattarsi al
millimetro alle esigenze di tutti.

Ladigue is a modular sofa with
soft style and a comfortable,
inviting appearance.

The design features darts and
gentle folds.

The depth of the seat can be
adjusted to suit your preferences
in one simple step; a tailor-made
seat that adapts to everyone,
down to the finest detail.

028

Ladigue es un sofa modular de
estilo soft y aspecto mullido y
acogedor.

Un disefio ornamentado con
pinzas y suaves pliegues.

La profundidad del asiento
puede ajustarse seguin se desee
con un simple gesto; un asiento
“a medida” capaz de adaptarse
al milimetro a las preferencias de
cada usuario.

Ladigue est un canapé
modulable au style soft et a

I’'aspect moelleux et accueillant.

Un design mis en valeur par les
pinces et les doux plis.

Il est possible de transformer
la profondeur de I’assise a son
propre gré en un simple geste

I une assise « sur mesure »
pouvant s’adapter au millimétre
aux exigences de chacun.

Ladigue ist ein kombinierbares
Sofa in einem zurtickhaltendem
Design, weich und gemditlich.
Das Design wird durch Néhte
und weiche Falten unterstrichen.
Die Tiefe der Sitzflache kann

mit einem einfachen Handgriff
individuell angepasst werden. So
entsteht eine Sitzflache ,nach
MaB”, die auf den Millimeter
genau an alle Anforderungen
angepasst werden kann.

Ladigue - MAarknin n yaoo6HbIii
CEKLMOHHbIN AVBaH B cTUNe
“codpT”.

[n3aiH, xapakTepusyoLwmnncs
[eKopaTUBHLIMU N MSIFKUMU
cknagKamu.

MO>XHO NPOCTLIM ABUXKEHNEM
N3MeHSATb rNy6uHy cupeHbst

No COGCTBEHHOMY XXeNaHuto;
nepcoHanna3npyemMoe CuaeHbe,
NPeBOCXOAHO ajanTpyemoe K
no6bIM TpeboBaHUsIM.

COMPLEMENTS
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LADIGUE divano / sofa

Tessuto Mistral plain 01/

Mistral plain 01 fabric L294 P104 H74
LADIGUE divano / sofa

Tessuto Mistral plain 03 /

Mistral plain 03 fabric L254 P104 H74
NORMAN tavolino / occasional table
Laccato Conchiglia opaco e lucido /

Matt and high gloss Conchiglia lacquered L100 P100 H33,6
TUFT tavolino / occasional table

Laccato Bianco opaco /

Matt Bianco lacquered L60,3 P60,3 H36,3

LADIGUE divano/ sofa
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LADIGUE divano / sofa

Tessuto Jenny 61/

Jenny 61 fabric L354 P104 H74

TUFT tavolino / occasional table

Laccato Modica opaco /

Matt Modica lacquered L40,3 P40,3 H46,3
TUFT tavolino / occasional table

Laccato Bianco opaco /

Matt Bianco lacquered L60,3 P60,3 H36,3

035



LADIGUE divano / sofa

Tessuto Zeph 19/

Zeph 19 fabric L354 P174 H74

WOK tavolino / occasional table
Laccato Anfora opaco /

Matt Anfora lacquered  L27,5 P27,5 H50
TUFT tavolino / occasional table
Laccato Modica opaco / y 1
Matt Modica lacquered L40,3 P40,3 H46,3
TUFT tavolino / occasional table :
Verniciato Rame brunito /

Rame brunito painted L60,3 P60,3 H36,8

LADIGUE divano/sofa

oy
)
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LADIGUE divano / sofa

Tessuto Zeph 19/

Zeph 19 fabric L354 P174 H74

WOK tavolino / occasional table

Laccato Anfora opaco /

Matt Anfora lacquered L27,5 P27,5 H50
TUFT tavolino / occasional table

Laccato Modica opaco /

Matt Modica lacquered L40,3 P40,3 H46,3
TUFT tavolino / occasional table
Verniciato Rame brunito /

Rame brunito painted L60,3 P60,3 H36,8
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Ladigue

design Enrico Cesana

/technical data

Rivestimento: Covering: Revestimiento: Revétement: Bezug: O6uBkKa:

Tessuti / Pelle / Ecopelle Fabric / Leather / Tejidos / Piel / Eco-piel Tissus / Cuir / Eco-cuir Stoff / Leder / Kunstleder  TkaHb / Koxa / Okokoxxa
Ecoleather

Moduli terminali sx o dx (Disponibile meccanismo Moduli centrali (Disponibile meccanismo seduta allungabile)

seduta allungabile) LH or RH end units (available with extendable seat mechanism) / Médulos Central units (available with extendable seat mechanism) / Mddulos centrales (disponible mecanismo

terminales izda. o dcha. (disponible mecanismo de asiento extensible) / Modules terminaux gauches ou de asiento extensible) / Modules centraux (Mécanisme pour assise allongeable disponible) /

droits (Mécanisme pour assise allongeable disponible) / Abschlusselemente li. oder re. (Mechanismus fiir Mittelelemente (Mechanismus fir den Auszug der Sitzflache erhaltlich) / LienTpaneHele mogynu

den Auszug der Sitzflache erhéltlich) / TepmuHanbHble nes. unn npas. moaynu (MpeaycMoTpeH MexaHnuam (MpeaycMoTpeH MexaHN3M YANNHSAEMOrO CUASHDS)
YASIMHSEMOro CuaeHbs)
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Compos'ltllon examples / Ejemplos de N ~ T ~5 ~
composiciones / Exemples de compositions / A « N
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OREGON

design Enrico Cesana

Oregon € un divano caratterizzato dalla particolare
sagoma dei braccioli che creano un effetto di
continuita estetica e funzionale con lo schienale.
Vasta la modularita, completa di moduli angolo,
chaise longue, poltrone e pouf.

The Oregon sofa stands out
for the particular shape of

its armrests, which create a
feeling of styling and functional
continuity with the seat back.
Affording generous modularity,
complete with corner units,
chaise longue,

armchairs and footstools.

042

Oregon es un sofa que se
caracteriza por la particular

forma de los reposa-brazos, que

crean un efecto de continuidad
estética y funcional con el

respaldo. Amplias posibilidades

modulares con médulos de
esquina, chaise longues,
sillones y puffs.

Oregon est un canapé
caractérisé par la forme
particuliere des accoudoirs qui
créent un effet de continuité
esthétique et fonctionnelle avec
le dossier. Vaste modularité avec
modules d’angle, chaise longue,
fauteuil et pouf.

Oregon ist ein Sofa mit
auBergewdhnlich geformten
Armlehnen, die einen
asthetischen und funktionalen
Ubergang zur Riickenlehne
bilden. Mit vielseitigen

Kombinationsmdglichkeiten. Die
Serie umfasst auch Eckelemente,

Chaiselongue, Armlehnstihle
und Polsterhocker.

Oregon - AnBaH,
XapakTepusyoLmincs
ocoboi hopmoin
NOAOKOTHUKOB, CO3AatoLLMX
ahdeKkT acTeTnyeckom

N (hyHKLMOHANbHON
HEMNPEpPbLIBHOCTY CO CMUHKOW.
O6wurpHas MOgyNbHOCTb,

C Yr/I0BbIMY MOZYNSIMU,
Lue3sioHraMun, Kpecnamm

1 nycdamu.

Alf DaFre
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COMPLEMENTS
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OREGON divano / sofa

Tessuto Tennesse 12/

Tennesse 12 fabric L255 P107 H84
OREGON divano / sofa

Pelle Nabuk Creta /

Creta Nabuk leather L240 P90 H84

TUFT tavolino / occasional table

Laccato Ghisa opaco /

Matt Ghisa lacquered L60,3 P60,3 H36,8
WOK tavolino / occasional table

Laccati Anfora e Carta da zucchero opaco /
Matt Anfora and Carta da zucchero lacquered
L27,5 P27,5 H43

WOK BOX tavolino / occasional table
Laccato Fango opaco, laccato Carta da zucchero /
Matt Fango lacquered, Carta da zucchero lacquered
L35 P35 H43
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nderful 07 / Wonderful 07 fabric L345
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Verniciato Bi
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- Oregon

design Enrico Cesana

Rivestimento: Covering: Revestimiento: Revétement: Bezug: O6uBka:
Tessuti / Pelle / Ecopelle Fabric / Leather / Tejidos / Piel / Eco-piel Tissus / Cuir / Eco-cuir Stoff / Leder / Kunstleder TkaHb / Koxa / Skokoxa
- Ecoleather

OREGON divano /sofa

Esempi di composizioni

Composition examples / Ejemplos de composiciones
/ Exemples de compositions / Beispiele fur
Zusammenstellungen / MNpumepbl KOMNO3NLKNA

84
534
| I
84
33"
84
33

255 5 345
100 1/2” 135 3/4 135 3/4”
5%
(=1 ‘3 o=
&5 G =
312 312
122 3/4” 122 3/4”
] 5 .
Ng B hg
SN 1N S
x 5 =

COMPLEMENTS




OSLO

design Enrico Cesana

Oslo € un divano in cui le morbide imbottiture si
fondono alla forma regolare di base e braccioli.
Piacevolmente sospeso da piedi in metallo
verniciato, Oslo & disponibile in cinque larghezze e
due varianti di poltrona.

OSLO divano / sofa
Pelle Nabuk Creta /

OSLO divano / sofa

COMPLEMENTS

Creta Nabuk leather L260 P93 H83
TUFT tavolino / occasional table
Verniciato Moka shine /

Moka shine lacquered L40,3 P40,3 H46,3
TUFT tavolino / occasional table
Verniciato Rame brunito,

piano Fashion wood Rovere Carbone /
Rame brunito painted,

top in Carbone oak Fashion wood

L60,3 P60,3 H36,8

NOBEL credenza / sideboard
Fashion wood Rovere Terra,
basamento Rame brunito /
Terra oak Fashion wood,

Rame brunito basement

L256,5 P52,7 H68,4

AIR tavolino / occasional table
Fashion wood Rovere Carbone /
Carbone oak Fashion wood
L120 P20 H35

The Oslo sofa features soft
padding that appears to sink into
the regular shape of its base and
armrests.

Pleasantly suspended by painted
metal feet, Oslo is available in
five widths and two armchair
versions.
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En el sofa Oslo, los mullidos
rellenos se funden con la forma
regular de la base y los reposa-
brazos.

Oslo descansa con elegancia
sobre patas de metal barnizado
y esta disponible en cinco

anchos y dos variantes de sillon.

Oslo est un canapé sur lequel
les rembourrages moelleux

se confondent avec la forme
réguliere de base et les
accoudoirs.

Agréablement suspendu sur des
pieds en métal verni, Oslo est
disponible en cinq largeurs et
deux variantes de fauteuil.

Oslo ist ein Sofa, dessen weiche
Sitzpolster mit der geraden Form
des Gestells und der Armlehnen
verschmelzen.

Es steht auf zwei formschdnen
FuBen aus lackiertem Metall.
Oslo ist in funf Breiten und zwei
Armlehnstuhlvarianten erhaltlich.

Oslo - guBaH, msarkasa Habuska
KOTOPOro coyeTaercs

C NpaBuJIbHON PopMON
OCHOBaHWMSA 1 NOAJIOKOTHNKOB.
Oslo Ha HoXKax U3 KpalleHoro
MeTasiia npegyCMoTpeH B MATU
BapuvaHTax WUpWHbI 1 OBYX
BapvaHTax kpecna.
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Oslo

design Enrico Cesana

Rivestimento:

Tessuti / Pelle / Ecopelle
Piedini:

Verniciato moka shine /
Verniciato rame brunito

Covering:

Fabric / Leather / Ecoleather
Feet:

Moka shine painted / rame
brunito painted

Revestimiento:
Tejidos / Piel / Eco-piel
Patas:

Barnizado moka shine /
Barnizado rame brunito

Revétement:

Tissus / Cuir / Eco-cuir
Pieds :

Verni moka shine / Verni
rame brunito

Bezug:

Stoff / Leder / Kunstleder
FiiBe:

lackiertes Moka shine /
Briniertes und lackiertes
Kupfer

O6uBka:

TkaHb / Koxa / Skokoxa
Hoxkn:

KpalueHbin moka shine /
KpalueHbin rame brunito

/technical data

COMPLEMENTS
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STOCCOLMA

design Enrico Cesana

Stoccolma é un divano in cui le morbide imbottiture

si fondono alla forma regolare di base e braccioli.
Caratterizzato da una gonna che arriva a terra,

Stoccolma e disponibile in cinque larghezze e due
varianti di poltrona.

The Stoccolma sofa features soft
padding that appears to sink

into the regular shape of its base
and armrests. Distinguished by a
floor-length valance, Stoccolma
is available in five widths and two
armchair versions.

056

En el sofa Stoccolma, los
mullidos rellenos se funden con
la forma regular de la base y
los reposa-brazos. Stoccolma
se caracteriza por un faldéon
que llega hasta el suelo, y esta
disponible en cinco anchos 'y
dos variantes de sillén.

Stoccolma est un canapé

sur lequel les rembourrages
moelleux se confondent avec
la forme réguliére de base et
les accoudoirs. Caractérisé par
une jupe qui arrive jusqu’au sol,
Stoccolma est disponible en
cinqg largeurs et deux variantes
de fauteuil.

Stoccolma ist ein Sofa, dessen
weiche Sitzpolster mit der
geraden Form des Gestells und
der Armlehnen verschmelzen.

Die Blende reicht bis zum Boden.

Stoccolma ist in fUnf Breiten
und zwei Armlehnstuhlvarianten
erhaltlich.

Stoccolma - guBaH, msarkas
HabrBKa KOTOPOro coyeTaeTcst
C NpaBuibHOM hopMoN
OCHOBaHWS U NOAJIOKOTHNKOB.
Stoccolma,
XapakTepuayloLmincs tobkom,
crycKaroLLeica Ao NoBepXHOCTH
nona, npefycMOTpeH B NATU
BapviaHTax WUPWHbI 1 ABYX
BapuaHTax kpecna.

ivano / sofa

Alf DaFreé
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STOCCOLMA divano/sofa ) ) > ‘ l Vs ol . u -
Tessuto Nina 23 / Nina 23 fabric 3 : _7'_ A B | ! >
L260 P93 H83 o Poad ) -
. 1‘ = e i i~ 1 d

UP libreria / bookcase ' N | p /NN
Struttura verniciato nero trasparente lucido, y \ v P 'Q\' W
mensole Fashion wood Rovere Terra / ‘ . i

Structure in gloss transparent black painted, ] - ! . '
shelves in Terra oak Fashion wood i “ Lr o -

L3594 P332 H99,8 Mo . b . . gl
KOBE tavolino / occasional table > A T - : R - ’ > J

Struttura verniciato nero trasparente lucido, 2.
piano Fashion wood Rovere Terra / . ‘ .
Structure in gloss transparent black painted, ba®

top in Terra oak Fashion wood

L45 P45 H50

¥
STOCCOLMA divano / sofa

&
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Stoccolma

design Enrico Cesana

/technical data

Rivestimento: N 7] =
’ N
Tessuti / Pelle / Ecopelle \\ r_\” . y
£ NS 1
- R [ .
Covering: — ,2: Co 3 Y
Fabric / Leather / Ecoleather o Yo
Revestimiento: )
Tejidos / Piel / Eco-piel [
- 4
Revétement: ) N "'EJ
Tissus / Cuir / Eco-cuir 3= w
©
- @ .|
Bezug: %
Stoff / Leder / Kunstleder
- 180 / 200 / 220 / 240 / 260 Q
70 3/4” 78 3/4” 86 1/2” 94 1/2” 102 1/4” (&)
O6uBka:

TkaHb / Koxa / 9kokoxa

70
271/2”

==

83
32 3/4”

93
36 1/2”

110
431/4”

70
271/2”
83
32 3/4”

42
16 1/2”
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UTAH divano/ sofa
Pelle-Nabuk-Seppia-/-Seppia Nabukleather—
L375 P140 H78

MOKA tavolino / occasional table

Laccato Bianco opaco / Matt Bianco lacquered
L60 P60 H45,4

KOBE tavolino / occasional table

Struttura verniciato nero trasparente lucido,
piano Fashion wood Rovere Terra /
Structure in gloss transparent black painted,
top in Terra oak Fashion wood

L45 P45 H50

KOBE tavolino / occasional table

Laccato Te verde opaco /

Matt Te verde lacquered

L120 P70 H33

UTAH divano/ sofa

COMPLEMENTS

Alf DaFre
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R >stime to: Covering: Revestimiento: Revétement : Bezug: [e]7]:T'EH
- Tessul elle / Ecopelle Fabric / Leather / Tejidos / Piel / Eco-piel Tissus / Cuir / Eco-cuir Stoff / Leder / Kunstleder TkaHb / Koxa / Qkokoxa
Ecoleather Patas: Pieds : FiiBe: Hoxku:
o ghisa Feet: Barnizado ghisa Verni ghisa Lackiertes Gusseisen KpalueHbin ghisa

Ghisa painted

UTAH divano/ sofa

COMPLEMENTS



Utah

design Enrico Cesana

Divani Angoli
Sofas /Divani /Sofas / Canapés / Sofas / luBaHbl

a¥ B> b gt |®
o~ o ad oy
(] [ —
o~ vw I3
L J N .
8 st
o =3
15} [o2)
@
180 / 200 / 220 / 240 / 260 100
703/4” 78 3/4” 86 1/2” 94 1/2” 102 1/4” 39 1/4”
Moduli terminali sx o dx Chaise longue sx o dx

LH or RH end units /Mddulos terminales izda. o dcha. /
Modules terminaux gauches ou droits / Abschlusselemente li. oder
re. / TepMUHanbHbIE NEB. UMW Npas. MOAYNN LWEe3NOoHIN

1. ls
( BEER
I= ] g | 8
L B
g‘\'
o
(3]
L)
165/ 185/ 205 / 225 / 245
65” 72 3/4” 803/4” 88 1/2” 96 1/2”
110/130
431/4” 511/4”
Poltrona Pouf

Armchair / Sillén / Fauteuil / Armlehnstuhl / Kpecno

59
231/4”

/170
4" 67"

ox
I
~u

[re]

30 3/4”

Pouf / Puffs / Pouf / Polsterhocker / Myl

42
16 1/2”

LH or RH chaise longue / Chaise longue izda. o dcha. / Chaise
longue gauche ou droite / Chaiselongue li. oder re. / lle. unu npas.

T oui\r
(¢} (]
Y s
er v
(3] (&}
100 100
391/4” 391/4”
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Corner units /Mddulos de esquina / Angles / Eckelemente / Yrnosbie Moaynu

a2
16 1/2"

Esempi di composizioni
Composition examples /Ejemplos de composiciones / Exemples de compositions / Beispiele fiir Zusammenstellungen / Mpyumepbl komMno3unuuin

B T I I Y
0 [ 25 P ()
o @ (&)
315 335 355
124 132 139 3/4”
[ ] [ ] [ ]
o= o= o=
E— S — S EE— SpS
B
(2]
=
(o]
260 345
102 1/4” 136
. ; E
oI
<
o L | h
0wd wo
( A { gs
;,_‘ L{,_‘

355
139 3/4”

140
55 1/4”

/technical data

COMPLEMENTS

Alf DaFre
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NORMAN tavolino / occasional table

Rovere laccato opaco Platino, laccato Platino lucido /
Matt laquered oak Platino, High gloss Platino lacquered
L120 P70 H33,6

DENNY pouf /pouf
Tessuto Zeph 01 / Zeph 01 fabric L55 P55 H42

DENNY pouf /pouf
Tessuto Tennesse 11/ Tennesse 11 fabric L55 P55 H42

CALIFORNIA divano / sofa
Tessuto Zeph 12 /Zeph 12 fabric L316 P100 H84

072




DENNY pouf/ pouf

[2]
=
4
w
=
w
.|
o
=
(]
(&)
RALPH letto / bed
Pelle Alfa 4250/ (
Alfa 4250 leather L173,5 P224 H112,6 L
DENNY pouf/ pouf 8
Tessuto Mistral Plain 01 / =
Mistral Plain fabric L142 P55 H42 <
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Denny

design R.D.A.

/technical data

[2]
=
4
w
=
w
.|
o
=
(]
(&)
42
16 1/2”
&
=
55
211/2”
72
28 1/4”
&
5=
85
Materiali e finiture 331/5
Rivestimento:
Tessuti / Pelle / Ecopelle
Materials and finishes 117
- 26"
Covering:
Fabric / Leather / Ecoleather
Materiales y acabados @
Revestimiento: -
Tejidos / Piel / Eco-piel 130
- 511/4”
Matériaux et finitions
Revétement :
Tissus / Cuir / Eco-cuir 128 55
- 511/2” 211/2”
Materialien und Ausfiihrungen -
Bezug: & ]
oS bl
Stoff / Leder / Kunstleder o ‘ e
- - 8
MaTtepumanbl n BapMaHTbl OTAENKUN 142 —
O6uBka: 56" <

TkaHb / Koxa / 9kokoxa
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JET SET

design R.D.A.

Jet Set € una poltroncina imbottita e sfoderabile
(nella versione tessuto ed ecopelle) disponibile
nelle varianti con piedi, con basamento girevole e

con gonna.

Questa poltroncina é caratterizzata da linee
morbide enfatizzate da un bordino in contrasto.
Il pratico poggiapiedi e il suo complemento ideale.

Jet Set poltrona / armchair
Tessuto Wonderful 08 /

Wonderful 08 fabric L77 P87 H80

Jet Set poggiapiedi / footstool
Tessuto Nina 40 /
Nina 40 fabric L66 P64 H40

Jet Set is a padded armchair
with removable cover (in the
fabric and ecoleather version),
which is available in versions
with feet, with swivel base and
with valance.

This armchair is distinguished
by soft silhouettes which are
emphasised by a contrasting
border. The practical footstool is
its perfect companion.

078

Jet Set es un sillén tapizado y
desenfundable (en las versiones
de tejido y eco-piel), disponible
en las variantes con patas, con
base giratoria y con faldén.

Este sillon se caracteriza por sus
suaves lineas resaltadas por un
ribete en contraste.

El cémodo reposa-pies es su
complemento ideal.

Jet Set est un petit fauteuil
rembourré et déhoussable
(dans la version tissu et éco-
cuir) disponible avec pieds a
pietement pivotant et avec jupe.
Ce petit fauteuil est caractérisé
par des lignes douces mises

en évidence par un bord en
contraste. Le pratique appui-

pieds est son complément idéal.

Jet Set ist ein gepolsterter
Armlehnstuhl mit abnehmbarem
Bezug (in der Version mit

Stoff- oder Kunstlederbezug).
Er ist in den Varianten mit
FuBen, Drehgestell oder einer
Blende erhéltlich. Dieser
Polsterstuhl zeichnet sich

durch weiche Linien aus, die
durch kontrastierende Rénder
unterstrichen werden.

Durch den praktischen
FuBhocker wird er ideal erganzt.

Jet Set - Markoe co cH1umaemoi
06UBKOI KPecso (B TKAHEBOM
BapviaHTe 1 N3 3KOKOXMU)
npeaycCMOTPEHO Ha HOXKax, C
NnoBopa4ymBaeMbiM OCHOBaHVEM
N C 1O6KOW.

OT0 Kpecno xapakTepunsyetcs
MSITKAMW JINHUSIMU,
nopgyYepKmBaemMbIMu
KOHTPaCTHOW KPOMKOW.
MpakTuyHas nogcTaska Ans
Hor npefcTaBnseT cobon
npeanbHoe AONONHEHME.
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Jet Set

design R.D.A.

Materiali e finiture
Rivestimento:

Tessuti / Pelle / Ecopelle
Materials and finishes
Covering:

Fabric / Leather / Ecoleather
Materiales y acabados
Revestimiento:

Tejidos / Piel / Eco-piel
Matériaux et finitions
Revétement : ]

Tissus / Cuir / Eco-cuir
Materialien und Ausfiihrungen
Bezug:

Stoff / Leder / Kunstleder
MaTepwuanbl U BapuaHTbl OTAENKMN
ObuBka:

TkaHb / Koxa / 9kokoxa

/technical data
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ODETTE

design Carlo Trevisani

Odette é una poltroncina imbottita e sfoderabile
caratterizzata da un unico volume in cui seduta
e schienale risultano separate e al tempo stesso
continue. Un design dalla forte personalita che
ricorda la silhouette di un cigno.

Odette is a padded armchair
with removable cover. It forms a
single shape where the seat and

back are both one and separate.

This feature piece also evokes
the silhouette of a swan.

082

Odette es un sillén tapizado y
desenfundable caracterizado
por un Unico volumen en el que
el asiento y el respaldo estan
separados pero forman un
continuo al mismo tiempo. Un
disefio de marcada personalidad
que recuerda a la silueta de un
cisne.

Odette est un petit fauteuil
rembourré et déhoussable
caractérisé par un volume
unique ou I'assise et le dossier
sont séparés tout en étant
continus. Un design d’une forte
personnalité qui rappelle la
silhouette d’un cygne.

Odette ist ein gepolsterter
Armlehnstuhl mit abnehmbarem
Bezug aus einem Guss, bei dem
Sitzflache und Rickenlehne
getrennt sind, aber ineinander
Uberzugehen scheinen. Ein
Design mit einer starken
Persdnlichkeit, das an die
Gestalt eines Schwans erinnert.

Odette - markoe kpecno

CO CHUMaemo 06MBKOW,
XapakTepuaytoLeecs eanHbIM
06beMOM, B KOTOPOM CUAEHbE
1 CNVHKa paspaerneHbl 1 B

TO XK€ BPeMsi HENpPepbIBHbI.
XapakTepHblin an3anH,
HanoMVHalLWMNn CUIyaT
nebeps.
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ODETTE poltrona / armchair

Tessuto St. Moritz 154 /

St. Moritz 154 fabric L60,3 P87,8 H87

RIM tavolino / occasional table

Laccato Piombo opaco, Laccato Ghiaia opaco /

Matt Piombo lacquered, Matt Ghiaia lacquered L40 P40 H52
WOK BOX tavolino / occasional table

Laccato Piombo opaco, Laccato Ghiaia opaco /

Matt Piombo lacquered, Matt Ghiaia lacquered L35 P35 H43
WOK tavolino / occasional table

Laccato Piombo opaco, Laccato Ghiaia opaco /

Matt Piombo lacquered, Matt Ghiaia lacquered L27,5 P27,5 H50

ODETTE poltrona/armchair

COMPLEMENTS

Alf DaFrée
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Odette

design Carlo Trevisani

Materiali e finiture

Struttura: Struttura in metallo, poliuretani a densita differenziata
Rivestimento: Tessuti, Pelle, Ecopelle

Materials and finishes

Frame: Metal frame and polyurethane of different densities
Upholstery: Fabric, leather, ecoleather

Materiales y acabados

Estructura: Estructura de metal, poliuretanos de diferentes densidades
Revestimiento: Tejidos, Piel, Eco-piel

Matériaux et finitions

Structure : Structure en métal, polyuréthane a densité différenciée
Revétement : Tissu, Cuir, Eco-cuir

Materialien und Ausfiihrungen

Korpus: Korpus aus Metall, PU-Schaum mit unterschiedlichen Dichten
Bezug: Stoff, Leder, Kunstleder

MaTepuansl u BapuaHTbl OTAENKUN

Kapkac: MeTtannnyeckuii kapkac, NneHononnypeTaH pasinyHomn
NJOTHOCTH

O6wuBka: TkaHb, Koxa, 9kokoxa

60,3
233/4”

e,

N

40
15 3/4”

87
341/4”

/technical data

COMPLEMENTS
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OLIVIA

design Bruna Vaccher

Olivia € una poltrona e poggiapiedi imbottiti con
basamento girevole in metallo.
Il design di Olivia & caratterizzato dalla forma
“aperta” con un accenno di deformazione ad
indicare la possibilita ad accogliere le piu svariate

posizioni.

Olivia is a padded armchair and
footstool pair with a metal swivel
base. Olivia’s design is open and
features a hint of contortion to
show how it can be suited to the
most varied of positions.

088

Olivia es un conjunto de sillén y
reposapiés tapizados con base
giratoria de metal.

El disefio de Olivia se caracteriza
por su forma “abierta” con una
leve deformacién que indica la
posibilidad de acoger las mas
variadas posturas.

Olivia est un canapé et
appui-pieds rembourrés avec
pietement pivotant en métal.
Le design de Olivia est
caractérisé par sa forme «
ouverte » avec une esquisse de
déformation pour indiquer la
possibilité d’accueillir les plus
différentes positions.

Olivia ist ein gepolsterter
Armlehnstuhl mit FuBhocker mit
einem Drehgestell aus Metall.
Das Design von Olivia zeichnet
sich durch seine offene und
etwas ausladende Form aus,
die dazu einladt, es sich in den
unterschiedlichsten Positionen
darin gemutlich zu machen.

Olivia - msirkoe kpecno

1 nopcTaBka Ans Hor

C noBopaymBaemMbiM
MeTanIM4ecKM OCHOBaHNEM.
[unsaiiH Olivia xapakTepuayeTtcs
“OTKpbITON” (hOpMOI C HaMeKOoM
Ha gedopmMaumio Ans ykasaHus
BO3MOXHOCTU MPUHSATUS CambIX
pasHbIX NONOXEHWIA.
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OLIVIA poltrona / armchair

Tessuto St. Moritz 162, basamento Moka shine /

St. Moritz 162 fabric, basement in Moka shine L106 P93 H89
OLIVIA poggiapiedi/ footstool

Tessuto St. Moritz 162, basamento Moka shine /

St. Moritz 162 fabric, basement in Moka shine L68 P49 H41
OLIVIA poltrona / armchair

Tessuto Mistral plain 11, basamento Moka shine /

Mistral plain 11 fabric, basement in Moka shine L106 P93 H89

OLIVIA poltrona/ armchair
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OLIVIA poltrona/ armchair
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OLIVIA poltrona / armchair

Pelle Nabuk Seppia, basamento Moka shine /

Seppia Nabuk leather, basement in Moka shine L106 P93 H89
OLIVIA poggiapiedi / footstool

Pelle Nabuk Seppia, basamento Moka shine /

Seppia Nabuk leather, basement in Moka shine L68 P49 H41

Alf DaFre




Olivia

design Bruna Vaccher

Materiali e finiture

Struttura: Telaio in legno, poliuretani a densita differenziata
Rivestimento: Tessuti, Pelle, Ecopelle

Basamento: Metallo

Materials and finishes

Frame: wooden frame, and polyurethane of different densities
Upholstery: fabric, leather, ecoleather

Base: metal

Materiales y acabados

Estructura: Armazdn de madera, poliuretanos de diferentes densidades
Revestimiento: Tejidos, Piel, Eco-piel

Base: Metal

Matériaux et finitions

Structure : Chassis en bois, polyuréthane a densité différenciée
Revétement : Tissu, Cuir, Eco-cuir

Pietement : Métal

Materialien und Ausfiihrungen

Korpus: Rahmen aus Holz, PU-Schaum mit unterschiedlichen Dichten
Bezug: Stoff, Leder, Kunstleder

Untergestell: Metall

MaTepuanbi n BapuaHTbl OTAENKN

Kapkac: [JlepeBsiHHbIV KapKac, MeHONoNMypPeTaH PasNyHON NIOTHOCTH
O6uBka: TkaHb, Koxa, dkokoxa

OcHoBaHue: MeTannuyeckoe

106
413/4”

93
36 1/2”

o g

68
26 3/4”

49
19 1/4”

24
91/2"

16 1/4”

89

35"

/technical data

COMPLEMENTS
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AIR

design Marelli e Molteni Architetti

Air e un tavolino quadrato con struttura in legno
disponibile in tre misure.
Air si caratterizza per un disegno pulito e gambine
inclinate verso lI’esterno.

The Air square occasional table
has a wooden structure and it is
available in three sizes.

Air stands out for its clean-

cut design and legs that tilt
outwards.

098

Air es una mesita cuadrada con
estructura de madera disponible
en tres tamanos.

Air se caracteriza por un disefio
limpio y una pequefas patas
inclinadas hacia afuera.

Air est une table basse carrée

avec structure en bois disponible

en trois dimensions.

Air est caractérisée par un
dessin net et des pieds inclinés
vers I'extérieur.

Air ist ein quadratischer
Beistelltisch mit einem Korpus
aus Holz und in drei GréBen
erhaltlich.

Air zeichnet sich durch sein
schlichtes Design und die nach
auBen geneigten Beine aus.

Air - KBagpaTHbI CTONNK

C [epeBSiHHbIM KapKacoM,
npeaycMOTPEH B Tpex
BapuaHTax pasmepa.

Air xapakTepuayeTcs YACTbIMU
dhopMamn 1 HakIOHHbBIMU
HOXKamu.

AIR tavolino / occasional table
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avolino / occasional table

on wood Rovere Fossllé

sile oak Fashion wood
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AIR tavolino / occasional table

COMPLEMENTS

Alf DaFre

101



Air

design Marelli e Molteni Architetti

Materiali e finiture

Struttura:

Fashion wood / Rovere colori opachi
Materials and finishes

Structure:

Fashion wood / Oak matt colours
Materiales y acabados

Estructura:

Fashion wood / Roble tefiido colores mate
Matériaux et finitions

Structure :

Fashion wood / Chéne laqué mat
Materialien und Ausfiihrungen
Korpus:

Fashion Wood / Eiche matte Farben
MaTepuanbl u BapuaHTbl OTAENKN
Kapkac:

Fashion wood / [ly6 maToBbIX LiBETOB

80 80
31/1/2 31/1/2
.
)
87,3 87,3
34 1/4” 34 1/4”
120 80
47 1/4 31/1/2”
mm
‘(2
127,3 87,3
50" 34 1747
120 120
47 1/4” 47 1/4
127,3
50"

35
13 3/4”

/technical data

COMPLEMENTS

Alf DaFre
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CEPPO

design R.D.A.

Ceppo € un tavolino ricavato da un unico pezzo di
tronco di rovere cresciuto sulle rive dei fiumi.
Segato, scortecciato e levigato e distinto da un
caldo colore naturale e fini spaccature.

The Ceppo occasional table is
built using a single piece of oak
trunk grown on riverbanks.
Sawn, debarked and smoothed,
it stands out for its warm natural
colour and fine cracks.

104

Ceppo es una mesita elaborada
a partir de una Unica pieza de
tronco de roble procedente

de orillas fluviales. La madera
aserrada, descortezada y lijada
se distingue por un calido tono
natural y leves fisuras.

Ceppo est une table basse
obtenue a partir d’un seul tronc
de chéne grandi sur les rives

des fleuves. Scié, écorcé et poli,
il se distingue pour son coloris
naturel et chaud et pour ses fines
fissures.

Ceppo ist ein Beistelltisch aus
einem Stiick Eichenholz eines
Baums, der von einem Flussufer
stammt. Nach dem S&gen

und Entrinden wurde das Holz
geschliffen, sodass die Warme
seiner nattrlichen Farbe und
die feinen Risse im Material zur
Geltung kommen.

Ceppo - CTONNK, N3roTOBIEHHbIN
13 eAMHOro anemMeHTa gy6a
peuyHbIX No6epexuin.
Cpy6neHHbIN, OYULLIEHHBI

OT KOpPbI 1 OTMONIMPOBAHHBIN,
XapakTepusyeTcs TennbiM
HaTypasbHbIM LIBETOM U
TOHKVMU NMPOPE3SAMU.
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Ceppo

design R.D.A.

Materiali e finiture

Struttura:

Rovere

Materials and finishes
Structure:

Oak

Materiales y acabados
Estructura:

Roble

Matériaux et finitions
Structure :

Chéne

Materialien und Ausfiihrungen
Korpus:

Eiche

MaTtepuanbl 1 BapuaHTbl OTAENKU
Kapkac:

ny6

37
141/2”

11/3/4”

47
18 1/2”

s[4 ©

11.3/4”

/technical data

COMPLEMENTS

Alf DaFre
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COPENAGHEN divano / sofa
Tessuto Salo 05 / Salo 05 fabric
L260 P91 H86

MOCA tavolino / occasional table
Struttura laccato Ghisa opaco,
piano Fashion wood Rovere Terra /
Structure in Matt Ghisa lacquered,
top in Terra oak Fashion wood

L60 P60 H45,4

WOK tavolino / occasional table
Laccato Anfora opaco /

Matt Anfora lacquered

L27,5 P27,5 H50

KOBE tavolino / occasional table
Struttura laccato Platino opaco,
piano Ceramica Limestone ash /
Structure in Matt Platino lacquered,
top in Ceramic Limestone ash
L120 P70 H33

=LY
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KOBE tavolino / occasio

Alf DaFre



UTAH divano / sofa

Pelle Nabuk Seppia /

Seppia Nabuk leather L375 P140 H78
MOCA tavolino / occasional table

Laccato Bianco opaco /

Matt Bianco lacquered L60 P60 H45,4
KOBE tavolino / occasional table

Struttura verniciato nero trasparente lucido,
piano Fashion wood Rovere Terra /
Structure in gloss transparent black painted,
top in Terra oak Fashion wood L45 P45 H50
KOBE tavolino / occasional table

Laccato Te verde opaco /

Matt Te verde lacquered L120 P70 H33

KOBE tavolino / occasional table

COMPLEMENTS

Alf DaFre
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Kobe - Handy Kobe

design R.D.A.

/technical data

Kobe

Materiali e finiture ——
Piano: 8
Rovere termocotto / Fashion wood / Rovere colori opachi /
Laccati opachi / Laccati lucidi / Ceramica

Struttura:

Verniciato bianco / Verniciato nero trasparente lucido / 1745"/4" 17435’/4"
Laccati opachi

Materials and finishes

Top:

Baked Oak / Fashion wood / Oak matt colours / Matt
colours / High gloss colours / Ceramic

Structure:

Bianco painted / high gloss transparent nero painted /
Matt colours

Materiales y acabados

Sobre:

Roble termotratado / Fashion wood / Roble tefiido colo-
res mate / Colores mate / Colores brillantes / Ceramica
Estructura:

Barnizado bianco / Barnizado nero transparente brillante
/ Colores mate

Matériaux et finitions

Plateau :

Chéne thermo-traité / Fashion Wood / Chéne laqué mat /
Laqués mats / Laqués brillants / Céramique

Structure :

Verni bianco / Verni nero transparent brillant / Laqués

mats
Materialien und Ausfiihrungen E | | | |
Platte:

Thermo-Eiche / Fashion Wood / Eiche matte Farben /
Matte Farben / Glanzende Farben / Keramik 1739 07 Do
Korpus:

Lackiert Bianco / Lackiert Nero transparent glanzend /
Matte Farben

MaTtepuanbl 1 BapuaHTbl OTAENKU

CTonewHuua:

[y6 TepmokoTTO / Fashion wood / ly6 maToBbIX LBETOB /
MaToBble uBeTa / [NaHUEBbIE LUBeTa / Kepamunka

Kapkac: Handy Kobe

KpateHbiin bianco / KpalueHblit nero npospayHbii

rnaHueBbl / MaToBble LBeTa pa—

19 3/4”

33
13”

COMPLEMENTS

90 920
351/2” 351/2”

33
13

50
19 3/4”
66,

6 1

45 45 45 45
17 3/4” 17 3/4” 17 3/4” 17 3/4”

Alf DaFre
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LIFE tavolino / occasional table

COMPLEMENTS




Life

design Haften Studio

Materiali e finiture

Struttura:

Rovere termocotto / Fashion wood / Rovere colori opachi /
Colori opachi

Materials and finishes

Structure:

Baked oak / Fashion wood / Oak matt colours / Matt
colours

Materiales y acabados

Estructura:

Roble termotratado / Fashion wood / Roble tefiido colores
mate / Colores mate

Matériaux et finitions

Structure :

Chéne thermo-traité / Fashion Wood / Chéne laqué mat /
Laqués mats

Materialien und Ausfiihrungen

Korpus:

Thermo-Eiche / Fashion Wood / Eiche matte Farben /
Matte Farben

MaTepuanbl u BapuaHTbl OTAENKN

Kapkac:

[y6 TepmokoTTO / Fashion wood / [ly6 maToBbIx LiBETOB /
MartoBble LuBeTa

1 O=

211/2”

8

4
17 3/4”

I

52
201/2”

42
16 1/2

]

—
P !

90
351/2”

67,5
26 1/2

32
121/2”

| " F

Alf DaFre

/technical data

COMPLEMENTS

119



1 [e]e.

design R.D.A.

Moca e un tavolino rotondo con struttura in metallo

verniciato e piano legno.
Moca é disponibile in due misure.

MOCA tavolino / occasional table
Struttura laccato Ghisa opaco,
piano Fashion wood Rovere Terra /
Structure in Matt Ghisa lacquered,
top in Terra oak Fashion wood

L60 P60 H45,5

WOK tavolino / occasional table
Laccato Anfora opaco /

Matt Anfora lacquered

L27,5 P27,5 H50

The Moca round occasional Moca es una mesita redonda con
table has a painted metal estructura de metal barnizado
structure and a wooden table y sobre de madera. Moca esta
top. Moca is available disponible en dos tamanos.

in two sizes.

120

Moca est une table basse ronde
avec structure en métal verni
et plateau en bois. Moca est
disponible en deux dimensions.

Moca ist ein runder Beistelltisch
mit einem Korpus aus lackiertem
Metall und einer Platte aus Holz.
Moca ist in zwei GréBen
erhéltlich.

Moca - Kpyrnblii CTONNK C
MeTaNIMYeCcKUM KpaLleHbIM
KapKacoMm v fiepeBsHHOM
CTONELWHULEN.

Moca npefycMOTPEH B ABYX
pasmepax.
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COPENAGHEN divano / sofa

Tessuto Trento 04, Pelle Alfa 4270 /

Trento 04 fabric, Alfa 4270 leather L260 P91 H86

WOK tavolino / occasional table

Laccato Anfora opaco /

Matt Anfora lacquered L27,5 P27,5 H50

MOCA tavolino / occasional table

Struttura laccato Ghisa opaco, piano Fashion wood Rovere Terra /

Structure in Matt Ghisa lacquered, top in Terra oak Fashion wood L60 P60 H45,4
MOCA tavolino / occasional table

Laccato Modica opaco /

Matt Modica lacquered L90 P90 H37

TUFT tavolino / occasional table

Struttura verniciato Rame brunito, piano Fashion wood Rovere Terra /

Structure in Rame brunito painted, top in Terra oak Fashion wood L40,3 P40,3 H46,3

MOCA tavolino /occasional table

COMPLEMENTS

Alf DaFre
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Moca

design R.D.A.

Materiali e finiture

Piano:

Fashion wood / Rovere colori opachi / Colori opachi / Colori
lucidi

Struttura:

Verniciato bianco / Verniciato moka shine / Colori opachi
Materials and finishes

Top:

Fashion wood / Oak matt colours / Matt colours / High
gloss colours

Structure:

Bianco painted / moka shine painted / Matt colours
Materiales y acabados

Sobre:

Fashion wood / Roble tefiido colores mate / Colores mate
/ Colores brillantes

Estructura:

Barnizado bianco / Barnizado moka shine / Colores mate
Matériaux et finitions

Plateau :

Fashion wood / Chéne lagué mat / Laqués mats / Laqués
brillants

Structure :

Verni bianco / Verni moka shine / Laqués mats
Materialien und Ausfiihrungen

Platte:

Fashion Wood / Eiche matte Farben / Matte Farben /
Glanzende Farben

Korpus:

Lackiert Bianco / Lackiertes moka shine / Matte Farben
Ma‘repuanbl W BapuaHTbl OTAEJIKN

CTonewHuua:

Fashion wood / [ly6 matoBbIx LBeToB / MaTtoBble LugeTa /
nsHueBble UBeTa

Kapkac:

KpatueHblil bianco / KpateHbin moka shine / Matosbie
uBeTa

60
231/2”

90
351/2”

37
141/2”

/technical data

COMPLEMENTS
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NORMAN

design Haften Studio

Norman é un tavolino con struttura legno
disponibile in versione quadrata o rettangolare.

Il suo design si caratterizza per l'inserto piano in
contrasto disponibile anche in resina cementizia.

LADIGUE divano / sofa
Tessuto Mistral plain 01 /
Mistral plain 01 fabric
L294 P104 H74
LADIGUE divano / sofa
Tessuto Mistral plain 03 /
Mistral plain 03 fabric
L254 P104 H74

NORMAN tavolino / occasional table

Laccato Conchiglia opaco e lucido /

Matt and high gloss Conchiglia lacquered

L100 P100 H33,6

The Norman occasional table
has a wooden structure and it is
available in either the square or
the rectangular version.

Its design stands out for its
contrasting top insert, which is
also available in cement resin.

126

Norman es una mesita

con estructura de madera,
disponible en version cuadrada
o rectangular. Su disefio se
caracteriza por el inserto del
sobre en contraste, disponible
también en resina de cemento.

Norman est une table basse
avec structure en bois disponible
dans la version carrée ou
rectangulaire. Son design

est caractérisé par l'insert du
plateau en contraste, également
disponible en résine ciment.

Norman ist ein Beistelltisch mit
einem Korpus aus Holz und ist in
einer quadratischen und in einer
rechteckigen Version erhéltlich.
Sein Design zeichnet sich

durch einen kontrastierenden
Platteneinsatz aus; erhaltlich
auch in der Zementharz-
Ausflhrung.

Norman - cTonuk ¢

[epeBsHHbIM Kapkacom,
npenycMoTpeH KBagpaTHON i
NPSIMOYrOJIbHON POPMbI.

Ero pnsaiiH xapakTtepusyeTcs
KOHTPaCTHOW BCTaBKON
CTONELHNLbI, NPEeAYCMOTPEHHOW
TaKk>Xe B LLeMEHTHOM KOMMo3uTe.




By 5

RECTA madia/ cabinet 4
Laccato Juta opaco / 1 i
Matt Juta lacquered L167 P49 H7160,5
NORMAN tavolino / occasional table
Rovere laccato opaco Platino, laccato Platino luci
Matt laquered oak Platino, High gloss Platino lacquere
DENNY pouf/ pouf { LA [
Tessuto Zeph 01/

Zeph 01 fabric L55 P55 H42 ‘s
DENNY pouf/ pouf

Tessuto Tennesse 11/

Tennesse 11 fabric L85 P85 H37
CALIFORNIA divano / sofa

Tessuto Zeph 12/

Zeph 12 fabric L316 P100 H84

NORMAN tavolino / occasional table
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CALIFORNIA | divano / sofa /
Tessuto Wonderful 02 / Wonderful 02 fabric L438 P338 H84
NORMAN tavolino / occasional table
Laccato Arena opaco / Matt Arena lacquered L100 P100 H33,6
_NORMAN. tavolino / occasional table
laceato Cipria 6paco / Matt Cipria lacqueredlacquered L120 P70 H33,6
> ‘fUFT tavelino / occasional table
/Laccato Ghisa opaco /Matt Ghisa lacquered L60,3 P60,3 H36,8
4 o M
. o

NORMAN tavolino / occasional table
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Norman

design Haften Studio

/technical data

oY
[ 3
(219

o

Rovere termocotto / Fashion wood / Rovere colori opachi / Colori opachi / Colori lucidi
Inserto piano:

Rovere termocotto / Fashion wood / Rovere colori opachi / Colori opachi / Colori lucidi
/ Resine cementizie

Materials and finishes

Structure:

Baked Oak / Fashion wood / Oak matt colours / Matt colours / High gloss colours

Top insert:

Baked oak / Fashion wood / Oak matt colours / Matt colours / High gloss colours /
Cement resin.

Materiales y acabados

Estructura:

Roble termotratado / Fashion wood / Roble tefiido colores mate / Colores mate /
Colores brillantes

Inserto del sobre: 70
Roble termotratado / Fashion wood / Roble tefiido colores mate / Colores mate / 271/2” 47 1/4”
Colores brillantes / Resinas de cemento

Matériaux et finitions

Structure :

Chéne thermo-traité / Fashion Wood / Chéne laqué mat / Laqués mats / Laqués
brillants

Insert plateau :

Chéne thermo-traité / Fashion wood / Chéne laqué mat / Laqués mats / Laqués
brillants / Résine ciment

Materialien und Ausfiihrungen

Korpus:

Thermo-Eiche / Fashion Wood / Eiche matte Farben / Matte Farben / Glanzende
Farben

Platteneinsatz:

Thermo-Eiche / Fashion Wood / Eiche matte Farben / Matte Farben / Glanzende
Farben / Zementharze

Materiali e finiture
Struttura: L ‘ | |
00 00

1 1
39 1/2” 391/2”

COMPLEMENTS

MaTepuanbl u BapuaHTbl OTAENKN

Kapkac:

Ly6 TepmokoTTO / Fashion wood / [ly6 maToBbix uBeToB / MaToBble uBeTa /
MsHueBble UBeTa

BcTaBka cTonewHuub:

LOy6 TepmokoTTO / Fashion wood / [ly6 maToBbix uBeToB / MaToBble uBeTa /
ImsiHueBble uBeTa / LleMeHTHbIN kKoMno3nT

Alf DaFre
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ODETTE poltrona / arnchair

Tessuto St. Moritz 154 /

St. Moritz 154 fabric L60,3 P87,8 H87

RIM tavolino / occasional table

Laccato Piombo opaco, Laccato Ghiaia opaco /

Matt Piombo lacquered, Matt Ghiaia lacquered L40 P40 H52

136




Rim

design Enrico Cesana

Materiali e finiture

Top, gola e ripiani: Rovere termocotto / Fashion wood /
Rovere colori opachi / Laccati opachi

Struttura esterna: Rovere termocotto / Fashion wood /
Rovere colori opachi / Laccati opachi

Materials and finishes

Top and groove: Rovere termocotto / Fashion wood /
Oak matt lacquers / Matt lacquereds

External structure: Rovere termocotto / Fashion wood /
Oak matt lacquers / Matt lacquereds

Materiales y acabados

Encimera y ranura: Rovere termocotto / Fashion wood /
Robles lacados mate / Lacados mates

Estructura externa: Rovere termocotto / Fashion wood /
Robles lacados mate / Lacados mates

Matériaux et finitions

Dessus et gorge: Rovere termocotto / Fashion wood /
Chénes laqués mats / Laqués mats

Structure externe: Rovere termocotto / Fashion wood /
Chénes laqués mats / Laqués mats

Materialien und Ausfiihrungen

Platte und kehle: Rovere Termocotto / Fashion wood /
Eiche matt lackiert / Matt lackiert

Aussenkorpus: Rovere Termocotto / Fashion wood /
Eiche matt lackiert / Matt lackiert

MaTepuanbl 1 BapuaHTbl OTAEJIKN

BepxHsist naHenb u gola: Rovere Termocotto / Fashion wood /
[y6 kpalleHblit MaToBbIli / KpalleHblii MaToBbIi
BHelwwHwnin kapkac: Rovere Termocotto / Fashion wood / [ly6
KpalLleHblli MaToBbIli / KpalleHblii MaToBbIN

40 40
15 3/4” 15 3/4”
40 40
15 3/4” 15 3/4”

52
201/2”

52
201/2”

/technical data

COMPLEMENTS

Alf DaFre
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TUFT tavolino/ occasional table
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NOBEL credenza/ sideboard
Fashion wood Rovere Terra, basamento Moka shine /
Terra oak Fashion wood, Moka shine basement L256,5 P52,7 H68,4
COPENAGHEN divano / sofa
Pelle Alfa 4270, basamento Moka shine / )
4270 Alfa leather, Moka shine basement L260 P91 H86 LL
TUFT tavolino / occasional table 8
Verniciato Rame Brunito, Fashion wood Rovere Terra / =
Rame Brunito painted, Fashion wood Rovere Terra L43 P43 H36,8 <
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Tuft

design Enrico Cesana

/technical data

Materiali e finiture 4393, 1293,
Struttura: _
Verniciato bianco / Verniciato moka shine / Verniciato rame
brunito / Colori opachi

Inserto piano:

Rovere termocotto / Fashion wood / Colori opachi
Materials and finishes 33,2 33,2
Structure: 13
Bianco painted /Moka shine painted / rame brunito pain-
ted / Matt colours

Top insert:

Baked oak / Fashion wood / Matt colours

Materiales y acabados

Estructura:

Barnizado bianco / Barnizado moka shine / Barnizado

rame brunito / Colores mate
Inserto del sobre:
Roble termotratado / Fashion wood / Colores mate

Matériaux et finitions 48,2 48,2
Structure :

Verni bianco / Verni moka shine / Verni rame brunito /
Laqués mats

Insert plateau :

Chéne thermo-traité / Fashion wood / Laqués mats

46,3
18 1/4”

60,3 60,3
23 3/4” 23 3/4”

COMPLEMENTS

36,8
141/2”

MaTtepuanbl U BapuaHTbl OTAENKMN

Kapkac:

KpalueHbiin bianco / KpaweHbii moka shine / KpawueHbii 40, 40,
rame brunito / MaToBble uBeTa 15 3/4” 15 3/4”
BcTaBka cTonewHuLbl:

[y6 TepmokoTTO / Fashion wood / MaToBble LBeTa

3
18 1747

60,3 60,3
23 3/4” 23 3/4”

LIC LS

48,2 48,2
19" 19"

Alf DaFre
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WOK / WOK BOX

design Enrico Cesana

Wok é un tavolino rotondo con struttura in metallo.
Wok Box si differenzia per il contenitore legno
nella parte superiore chiusa un coperchio che
all’occorenza diventa un pratico vassoio con
impugnatura sagomata.

Wok is a round occasional table
with a metal structure.

Wok Box differs in that it has a
wooden storage unit at the top,
which is topped off by a cover
that turns into a practical tray
with a shaped handle when
necessary.
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Wok es una mesita redonda con
estructura de metal.

Wok Box se diferencia por el
contenedor de madera, cerrado
por arriba con una tapa que,
cuando hace falta, se convierte
en una comoda bandeja con
agarre conformado.

Wok est une table basse ronde
avec structure en métal.

Wok Box se différencie pour

le module en bois sur la partie
supérieure fermée avec un
couvercle qui a 'occurrence
devient un pratique plateau avec
poignée galbée.

Wok ist ein runder Beistelltisch
mit einem Korpus aus Metall.
Wok Box bietet zudem eine
Aufbewahrungsbox im oberen
Teil des Tischs, welcher mit
einer Platte verschlossen wird,
die dank der eingearbeiteten
Aussparung zu einem
praktischen Tablett wird.

Wok - Kpyrblii CTONMK C
MeTaN/IM4eCKMM KapKacoM.
Wok Box xapakTepnayeTtcs
[epeBSHHbIM KOHTENHEepOM
B BEPXHEN 4acTu, 3aKpbITbIM
KPBbILLIKOW, KOTOPbIN Npun
Heob6xoAnMOCTN CTaHOBUTCS
NPaKTUYHbIM MOAHOCOM C
NPOMUNBHOW PY4KON.

WOK tavolino / occasional table

COMPLEMENTS

Alf DaFre




WOK tavolino / occasional table

(2]

[

4

w

=

w

.|

o

=

(]

(&)

o e e e 2
| 23;’.')

D

1S

L

©

o

=

<

149




Wok / Wok Box

design Enrico Cesana

/technical data

COMPLEMENTS

Materiali e finiture
Struttura:

Verniciato bianco / Verniciato moka shine / Colori opachi 3
Contenitore:

Fashion wood / Rovere colori opachi / Colori opachi
Materials and finishes

Structure:

Bianco painted / moka shine painted / Matt colours Q

19 3/4”

27,5 27,
10 3/4” 10 3/4”

Storage unit:

Fashion wood / Oak matt colours / Matt colours

Materiales y acabados

Estructura:

Barnizado bianco / Barnizado moka shine / Colores mate

Contenedor:

Fashion wood / Roble tefiido colores mate / Colores mate 28
S

Matériaux et finitions

Structure :

Verni bianco / Verni moka shine / Laqués mats

Module :

Fashion wood / Chéne laqué mat / Laqués mats

Materialien und Ausfiihrungen

Korpus:

Lackiert Bianco / Lackiertes moka shine / Matte Farben

Aufbewahrungsbox:

Fashion Wood / Eiche matte Farben / Matte Farben

MaTtepuanbl 1 BapuaHTbl OTAENKN

Kapkac:

KpatweHbi bianco / KpatueHblin moka shine / MaTtoseble LBeTa
KoHTelHep:

Fashion wood / [ly6 maToBbix uBeToB / MaToBble LBeTa

Alf DaFre
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ALIANTE

design Bruna Vaccher

Aliante é un tavolo con struttura in metallo e piano

quadrato o rettangolare, disponibile in versione
fissa o allungabile.
Questo tavolo si caratterizza per la presenza di
“calzini” legno, in diverse finiture abbinabili a
proprio gusto ai laccati della parte superiore.

ALIANTE tavolo / table
Laccato Bianco opaco,

calzini Fashion wood Rovere Canapa /

Matt Bianco lacquered,

feet in Canapa oak Fashion wood

L200 P90 H73,5
ESEDRA sedia /chair

Struttura Fashion wood Rovere Canapa,
seduta e schienale tessuto Smile 2 /
Structure in Canapa oak Fashion wood,

seat and back in Smile 2 fabric
L50 P56 H84

The Aliante table has a metal
structure and either a square

or rectangular table top. It is
available in a fixed or extensible
model. This table catches the
eye with its wooden ‘socks’,
which can be finished to taste,
to match the lacquer on the top
part of the legs.
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Aliante es una mesa con
estructura de metal y sobre
cuadrado o rectangular,
disponible en version fija o
extensible. Esta mesa se
caracteriza por incluir unos
“calcetines” de madera, en
diversos acabados que se
pueden combinar libremente con
los lacados de la parte superior.

Aliante est une table avec
structure en métal et plateau
carré ou rectangulaire,
disponible dans la version fixe
ou allongeable. Cette table est
caractérisée par la présence
de “chaussettes” en bois, en
différentes finitions pouvant
étre associées selon le propre
gout aux laqués de la partie
supérieure.

Aliante ist ein Tisch mit einem
Untergestell aus Metall und
einer quadratischen oder
rechteckigen Tischplatte, der in
einer festen oder ausziehbaren
Version erhéltlich ist. Dieser
Tisch tragt ,,.Socken“ aus

Holz, die in verschiedenen
Ausfiihrungen erhaltlich sind und
nach Belieben mit den lackierten
Flachen des Tisches kombiniert
werden kdnnen.

Aliante - aTo cTon c
MeTanIM4eckon KOHCTPYKLnen
1 KBagpaTHom nnmn
NPSIMOYrONIbHOMN CTONELUHNLEN,
npepnaraeTcsi B pasfBr>KHOM
NV HepasfaBUXXHOM BapuaHTe.
OTOT cTON XapakTepuayeTcs
HV>KHUMW [epeBAHHbIMU
afieMeHTaMm B pasinyHbIX
BapuaHTax oTAeNKu,
coyeTaemMbIMU C KpalleHom
OTOEJIKOWN BEPXHEN YacTu.




ALIANTE tavolo / table

Laccato Platino opaco, calzini Fashion wood Rovere Carbone /

Platino matt lacquered, feet in Carbone oak Fashion wood L200 P90 H73,5
CORIUM sedia / chair

Cuoio 1031 /1031 leather L50,5 P55 H80/93

tavolo / table

ALIANTE
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ALIANTE tavolo / table

Laccato opaco Arena /

Matt Arena lacquered L200 P90 H73,5
CORIUM sedia / chair

Rovere /

Oak L30 P30 H47
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Aliante

design Brunella Vaccher

/technical data

Materiali e finiture Colori opachi ©
Piano: Nobilitato Bianco / colori Matt colours g "é’g
opachi Colores mate
Struttura: Metallo Verniciato bianco / Laqués mats - 180/ 200/ 240 % 7))
Colori opachi Matte Farben 31500 3150 703/4” 78 3/4" 94 1/2” 351/2” =
- MaToBble uBeTa E
Materials and finishes s
Top: Bianco surfaced / matt colours w
tructure: Bian inted metal ) =
ﬁ'\a?tcclcjﬂsursla co painted metal / Fashion wood o
N Fashion wood =
Matériaux et finitions Fash!on wood 0. 8
RV . Fashion wood P
Plateau : Mélaminé Bianco / Laqués . R
mats Fash!on Wood
Structure : Métal verni bianco / Fashion wood 200/ 240 / 280 100
Laqués mats 78 3/4” 94 1/2" 110 1/4” 39 1/4”
Materialien und Ausfiihrungen Rovere colori opachi
Platte: Melamin Bianco / matte Oak matt colours
Farben. o Roble tefiido colores mate
Korpus: Metall lackiert Bianco / matte Chéne laqué mat
Farben Eiche matte Farben
- ) [y6 maToBbIX LBETOB
Materiales y acabados
Sobre: Ennoblecido Bianco / Colores Eg‘ Eg
mate
Estructura: Barnizado bianco / Rovere termocotto
Colores mate Baked oak 120 80 140 80
471/4” 311/2" 55" 311/2”
- Roble termotratado
Matepuane! 1 BapuaHTbl OTAENKN Chéne thermo-traité
CronewHunua: JlaMMHUPOBaHHbI Thermo-Eiche
Bianco / MatoBeble LBeTa [y6 TepMOKOTTO
Kapkac: KpalieHblin meTann bianco /
Marosble useTa 170 190 240
- 70" 74 3/4” 941/2
n:
160 90
- — 63" 351/2" C:}
D
S
8
oW m
(a]
=~
— 260
a2 3w 102 1/4” = <
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BOARD

design R.D.A.

Board & un tavolo con struttura metallo e piano
legno, rettangolare, disponibile in versione fissa o

allungabile.

Nel tavolo Board convivono alla perfezione

un basamento in metallo verniciato di forma
geometrica e un piano in rovere antico nodato
disegnato da bordi con una sagomatura irregolare.

Board is a rectangular table with
a metal structure and a wooden
table top, and it is available in the
fixed or extending version.

In the Board table, a
geometrically shaped metal base
finds the perfect partner in a
knotted aged-look oak table

top designed by
irregular-shaped edges.

162

Board es una mesa con
estructura de metal y sobre de
madera rectangular, disponible
en version fija o extensible.

En la mesa Board conviven

en perfecta armonia una base
de metal barnizado de forma
geométrica y un sobre de roble
envejecido con nudos, perfilado
por cantos con un conformado
irregular.

Board est une table avec
structure en métal et plateau

en bois, rectangulaire,
disponible dans la version fixe
ou allongeable. Sur la table
Board cohabitent a la perfection
un piétement en métal verni

a la forme géométrique et un
plateau en chéne vieilli a nceuds
dessiné par des bords avec un
fagonnage irrégulier.

Board ist ein Tisch mit
Metallkorpus und einer
rechteckigen Holzplatte, der

in einer festen und in einer
ausziehbaren Version erhéltlich
ist. Der Tisch Board vereint auf
perfekte Weise ein Untergestell
aus lackiertem Metall mit stark
geometrischen Formen mit
einer Tischplatte aus antiker
Eiche mit Asteinschlissen und
Randern, die der Platte eine
unregelmaBige Form geben.

Board - cTon ¢ meTannnyecknum
KapkacoMm v fepeBAHHON
CTONELWHNLEN, NPSIMOYTOJIbHBbIN,
VKCNPOBaHHbIV NN
pasaBUXXHOW.

B cTone Board npesBocxofgHo
coyeTaeTcst OCHOBaHWe

13 KpalleHoro metanna
reomeTpunyeckor hopMbl 1
CTOMeLWHMLA N3 aHTU4Horo ay6a,
XapaKTepusyoLascs KPOMKOWA 1
HenpaBWnbHbIM MPOdUIeM.




BOARD tavolo / table

Struttura verniciato Ghisa, piano Rovere antico Fossile /

Structure in Ghisa painted, top in Fossile aged oak L200 P100 H75

AILERON sedia / chair

Struttura Laccato Platino opaco, seduta e schienale tessuto Smile 21 /

Structure in Matt Platino lacquered, seat and back in Smile 21 fabric L45,5 P53 H78

Alf DaFre




BOARD tavolo/table
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BOARD tavolo / table

Struttura verniciato Ghisa, piano Rovere antico Biscotto /
Structure in Ghisa painted, top in Antique walnut Biscotto L240 P100 H75
KAROL WOOD sedia / chair

Ecopelle Alce 240 , gambe Fashion wood Rovere Biscotto /

Alce 240 ecoleather, legs in Biscotto oak Fashion wood L50 P62 H80
RECTA credenza/ sideboard

Laccato Ghisa opaco, Rovere antico Biscotto /

Matt Ghisa lacquered, Antique walnut Biscotto L246,8 P55 H78,2

Alf DaFre
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Board

design R.D.A.

/technical data

75
29 1/2

Materiali e finiture .
Piano: g
Rovere antico

Struttura:

Verniciato ghisa 180 %
- 70 3/4” 351/2"
Materials and finishes

Top:

Aged-look oak
Structure: Q
Ghisa painted

COMPLEMENTS

Materiales y acabados
Sobre:

Roble envejecido
Estructura:

Barnizado ghisa
Matériaux et finitions 942 192' 35; ?9@
Plateau :

Chéne vieilli

Structure :

Verni ghisa m

Materialien und Ausfithrungen
Platte:

Eiche Antik

Korpus:

Lackiertes Gusseisen

MaTtepuanbl U BapuaHTbl OTAENKMN
CronewHuya:

AHTNYHBIN Y6

Kapkac:

KpalueHbiin ghisa

75
29 1/2”

75
29 1/2”

200 100
78 3/4” 391/4”

280
110 1/4”

75
29 1/2”

280 120
110 1/4” 47 1/4”

Alf DaFre
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BRERA 2.0 / BRERA LUX

design Haften Studio

Brera € un tavolo con struttura e piano in legno
(Brera 2.0) o struttura in legno e piano vetro (Brera
Lux), quadrato o rettangolare, disponibile in
versione fissa o allungabile.
In questo tavolo il design delle gambe prosegue nel
piano creando un effetto di continuita.

The Brera table has a wooden
structure and table top (Brera
2.0) or a wooden structure and
glass top (Brera Lux), either
square or rectangular, and

it is available in the fixed or
extending version.

In this table, the leg design
continues in the table top,
creating a seamless effect.

172

Brera es una mesa con
estructura y sobre de madera
(Brera 2.0) o estructura de
madera y sobre de cristal (Brera
Lux), cuadrado o rectangular,
disponible en version fija o
extensible. En esta mesa, el
disefio de las patas se reproduce
en el sobre, creando un efecto
de continuidad.

Brera est une table avec
structure et plateau en bois
(Brera 2.0) ou structure en

bois et plateau en verre (Brera
Lux), carrée ou rectangulaire,
disponible dans la version fixe
ou allongeable. Sur cette table,
le design des pieds continue sur
le plateau créant ainsi un effet de
continuité.

Brera ist ein quadratischer oder
rechteckiger Tisch mit Korpus
und Tischplatte aus Holz (Brera
2.0) oder Holzkorpus und
Tischplatte aus Glas (Brera Lux),
der in einer festen oder in einer
ausziehbaren Version erhéltlich
ist. Bei diesem Tisch setzt

sich die Form der Beine in der
Tischplatte fort und schafft so
ein durchgehendes Design.

Brera - cTon ¢ gepeBsHHbIM
KapKacoMm 1 CTOMeLHuLEeNn
(Brera 2.0) unu c pepeBsiHHbIM
KapKacoM U CTEKNSHHON
cTonewHuuew (Brera

Lux), kBagpaTHbI unm
NPSAMOYronbHbIA, NPeayCMOTPeH
Kak B (hVKCYPOBAHHOM, TaK 1 B
pasfBUXKHOM BapuaHTe.

B aToM cTone gusaiH

HOXEK NPOAOXKaeTCs B
cTonewHnue, cospasas apdexT
HernpepbIBHOCTH.
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METROPOLIS madia/ cabinet

Fashion wood Rovere Canapa, vano vetro Decor laccato Sahara /

Canapa oak Fashion wood, glass compartment in Decor Sahara lacquered L128 P52,2 H136
BRERA tavolo / table

Laccato Pino opaco /

Matt Pino lacquered L260 P90 H75

VIKY2 sedia/ chair

Struttura Fashion wood Rovere Canapa, seduta e schienale tessuto Grano 02 /

Structure in Canapa oak Fashion wood, seat and back in Grano 02 Fabric L59 P52 H70

BRERA tavolo /table

COMPLEMENTS

Alf DaFre



Brera 2.0 / Brera Lux

design Haften Studio

Materiali e finiture

Struttura:

Fashion wood / Rovere colori opachi / Colori opachi
Piano (Brera Lux):

Vetri colori lucidi

Materials and finishes

Structure:

Fashion wood / Oak matt colours / Matt colours
Table top (Brera Lux):

High gloss coloured glass

Materiales y acabados

Estructura:

Fashion wood / Roble tefiido colores mate / Colores mate

Sobre (Brera Lux):

Cristales colores brillantes

Matériaux et finitions

Structure :

Fashion wood / Chéne laqué mat / Laqués mats
Plateau (Brera Lux):

Verres laqués brillants

Materialien und Ausfiihrungen

Korpus:

Fashion Wood / Eiche matte Farben / Matte Farben
Platte (Brera Lux):

Glasplatten glanzende Farben

MaTtepuanbl U BapuaHTbl OTAENKMN

Kapkac:

Fashion wood / [ly6 maToBbIx LuBeTOoB / MaToBble LiBeTa
CTtonewHuua (Brera Lux):

CTekna rnsaHueBbIX LBETOB

/technical data

Brera Lux
ol
hg (7]
C =
L | : 4
160 90 210 105 w
63" 35 1/2” 823/4” 411/4” =
_ w
-
S
(@)
(&
210 260
82'3/4” 102 1/4” 270
106 1/4”
Brera 2.0
~ ~
(2] (2]
N N
105 105 210 105
411/4” 411/4” 82 3/4” 411/4”
270
= 106 1/4”
~
(o2}
N
160 90
63" 351/2”
VoW '0
'
( -
A g
o
210 260 =
823/4” 102 1/ <
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CARTESIO 2.0

design Haften Studio

Cartesio 2.0 € un tavolo con struttura in legno,
rettangolare e allungabile.

Cartesio 2.0 si distingue per il piano e le allunghe di

forte spessore e per la particolare conformazione
del basamento in cui le gambe inclinate si
collegano nella parte inferiore creando una
“struttura chiusa”.

The Cartesio 2.0 table has a
wooden structure, and it is either
square or rectangular.

Cartesio 2.0 stands out for

the extra thick table top and
extensions and for the particular
shape of the base, with tilted
legs that join at the bottom to
form a “closed structure”.

178

Cartesio 2.0 es una mesa

con estructura de madera,
rectangular y extensible.
Cartesio 2.0 se distingue por

el sobre y las extensiones de
gran espesor y por la particular
conformacién de la base, en la
que las patas inclinadas se unen
en la parte inferior, creando una
“estructura cerrada”.

Cartesio 2.0 est une table avec
structure en bois, rectangulaire
et allongeable.

Cartesio 2.0 se distingue

pour le plateau et les allonges
épaisses et pour la particuliére
conformation du pietement

sur lequel les pieds inclinés se
relient sur la partie inférieure en
créant une “structure fermée”.

Cartesio 2.0 ist ein rechteckiger
und ausziehbarer Tisch mit
Holzkorpus.

Cartesio 2.0 bietet eine Platte
und Tischverlangerungen mit
einer besonders massiven
Stérke und glanzt mit einer
ungewdhnlichen Form

des Untergestells, dessen
angeschragte Beinen sich am
Boden zu einem durchgehenden
TischfuB vereinen.

Cartesio 2.0 - NpAMOYronbHsbIi
1 pas3aBuKHON CTON C
[epeBAHHbIM KapKacoM.
Cartesio 2.0 xapakTepuayeTcs
CTOMELWHNLEN N BCTaBKaMm
3HAYNTENbHOW TOJLYMHBI, &
Take 0cobbIM BapuaHToM
OCHOBaHVsl, B KOTOPOM
HaK/TOHHbIe HOXKM
COefVHSAIOTCS B HUXKHEN YacTu:
obpasys “3aKpbITylo CTPYKTYpY”.




CARTESIO tavolo/table
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CARTESIO 2.0 tavolo / table

Fashion wood rovere Carbone /

Carbone oak Fashion wood L220 P100 H74
CORIUM sedia / chair

Cuoio naturale / Natural leather L50,5 P55 H80

Alf DaFre
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Cartesio 2.0

design Haften Studio

Materiali e finiture

Struttura:

Fashion wood / Rovere colori opachi
Materials and finishes

Structure:

Fashion wood / Oak matt colours
Materiales y acabados

Estructura:

Fashion wood / Roble tefiido colores mate
Matériaux et finitions

Structure :

Fashion wood / Chéne laqué mat
Materialien und Ausfiihrungen
Korpus:

Fashion Wood / Eiche matte Farben
MaTtepuanbi 1 BapuaHTbl OTAENKU
Kapkac:

Fashion wood / [ly6 maToBbIX LiBETOB

I I ‘ I 2
“o
&
180 100
70 3/4” 39 1/4”
240
94.1/2”
220 100
86 1/2” 39 1/4”
320
126”

74

/technical data

COMPLEMENTS

Alf DaFre
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CLIFF

design Haften Studio

Cliff & un tavolo con struttura in legno, quadrato
o rettangolare, disponibile in versione fissa o

allungabile.

La forma del piano € caratterizzata dal particolare
taglio degli angoli in raccordo con la sfaccettatura
delle gambe ripresa con coerenza nelle allunghe.

CLIFF tavolo / table

Struttura laccato Piombo opaco,
piano Fashion wood Rovere Terra /

Structure in Matt Piombo
lacquered, top in Terra oak
Fashion wood

L180 P95 H75,4
CORIUM sedia/ chair
Cuoio naturale /

Natural leather L50,5 P55 H80

The Cliff table has a wooden
structure, either square or
rectangular, and it is available in
the fixed or extending version.
The table top shape stands

out for the particular cut of
each corner, which is entirely in
keeping with the faceting of the
legs, matched in the extensions
for perfect cohesion.
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Cliff es una mesa con estructura
de madera, cuadrada o
rectangular, disponible en
version fija o extensible.

La forma del sobre se
caracteriza por el particular
corte de las esquinas, que sigue
la seccion biselada de las patas,
reproducida con coherencia en
las extensiones.

Cliff est une table avec structure
en bois, carrée ou rectangulaire,
disponible dans la version fixe

ou allongeable. La forme du
plateau est caractérisée par la
découpe particuliere des angles
raccordés aux facettes des pieds
reprises avec cohérence

sur les allonges.

Cliff ist ein quadratischer
oder rechteckiger Tisch mit
Holzkorpus, der in einer festen
oder in einer ausziehbaren
Version erhéltlich ist.

Die Form der Tischplatte
zeichnet sich durch den
auBergewdhnliche Form der
Ecken aus, die sich in der
Form der Beine fortsetzt.
Ein Detail, das auch in

den Tischverlangerungen
aufgenommen wird.

Cliff - cTon ¢ pepeBaHHbIM
Kapkacom, KBaapaTHbIn

NN NPSMOYrONbHBbIN,
VKCNPOBaHHbIV NN
pasaBUXXHOW.

®opma cTonewHnLpl
XapakTepusyeTcs 0cobbiM
BbIPE30OM YrJI0BbIX 3/IEMEHTOB,
COEAMHSIIOLNXCS C rPaHeHnem
HOXEK, NMoAYEPKMBAEMbIM TaKKe
BO BCTaBKax.




CLIFF tavolo / table

Fashion wood Rovere Terra /

Terra oak Fashion wood L145 P145 H75,4

ELEKTA sedia/ chair

Struttura Fashion wood Rovere Terra, seduta e schienale in tessuto Ranger 2 /
Terra oak Fshion wood, seat and back in Ranger 2 fabric L46,3 P52 H80,4

CLIFF tavolo/table

COMPLEMENTS

Alf DaFre
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Cliff

design Haften Studio

Materiali e finiture

Piano: Rovere termocotto / Fashion wood / Rovere colori opachi / Colori opachi / Colori
lucidi / Resine cementizie.

Struttura: Rovere termocotto / Fashion wood / Rovere colori opachi / Colori opachi /
Colori lucidi.

Materials and finishes

Table top: Baked oak / Fashion wood / Oak matt colours / Matt colours / High gloss
colours / Cement resin.

Structure: Baked Oak / Fashion wood / Oak matt colours / Matt colours / High gloss
colours

Materiales y acabados

Sobre: Roble termotratado / Fashion wood / Roble tefiido colores mate / Colores mate /
Colores brillantes / Resinas de cemento

Estructura: Roble termotratado / Fashion wood / Roble tefiido colores mate / Colores
mate / Colores brillantes.

Matériaux et finitions

Plateau : Chéne thermo-traité / Fashion wood / Chéne laqué mat / Laqués mats / Laqués
brillants / Résine ciment.

Structure : Chéne thermo-traité / Fashion wood / Chéne laqué mat / Laqués mats /
Laqués brillants.

Materialien und Ausfiihrungen

Platte: Thermo-Eiche / Fashion Wood / Eiche matte Farben / Matte Farben / Glanzende
Farben / Zementharze.

Korpus: Thermo-Eiche / Fashion Wood / Eiche matte Farben / Matte Farben / Gléanzende
Farben.

MaTepuanbl 1 BapuaHTbl OTAENKMN

CronewHunua: [lyé TepmokoTTo / Fashion wood / [ly6 matoBbIx LBeTOB / MaToBble
uBeta / MsHueBble uBeTa / LleMeHTHbI KOMMNO3UT.

Kapkac: ly6 TepmokoTTO / Fashion wood / [ly6 maToBbix LBeToB / MaToBble uBeTa /
MMsHueBbIe UBETA.

<X
nom
~No
o
145 145
142 143
<3
P
~No
N
160 95
63" 371/2”
210 260
82 3/4” 102 1/4”
+¥
09
~No
N
180 95
70 3/4” 371727
230 280
90 1/4” 110 1/4”

/technical data

COMPLEMENTS

Alf DaFre
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JAG

design Haften Studio

Jag é un tavolo con struttura in metallo verniciato e

piano legno, quadrato o rettangolare, disponibile in
versione fissa o allungabile.
Il piano dalla particolare conformazione “dogata”
disponibile in diverse finiture puo essere abbinato
ai laccati del basamento.

The Jag table has a painted
metal structure and a wooden
table top, either square or
rectangular, and it is available in
the fixed or extending version.
The special “slatted” look of
the table top, which is available
in various finishes, can be
combined with different colour
lacquers for the base.
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Jag es una mesa con estructura
de metal barnizado y sobre de
madera, cuadrado o rectangular,
disponible en version fija o
extensible. El sobre, que tiene
una particular conformacion
“alistonada”, esta disponible

en diversos acabados y puede
combinarse con los lacados

de la base.

Jag est une table avec structure
en métal verni et plateau en bois,
rectangulaire, disponible dans la
version fixe ou allongeable.

Le plateau a la particuliere
conformation “lambrissée”
disponible en différentes finitions
peut étre associé aux

lagués du piétement.

Jag ist ein Tisch mit einem
Untergestell aus lackiertem
Metall und einer quadratischen
oder rechteckigen Tischplatte
aus Holz, der in einer festen oder
ausziehbaren Version erhéltlich
ist. Die Dauben-Tischplatte ist
in verschiedenen Ausfiihrungen
erhéltlich und kann auf die
Lackierungen des Untergestells
abgestimmt werden.

Jag - cton ¢ meTannuyeckon
KpalleHow CTPYKTYpOn 1
LEPEBSAHHON CTONELIHNLEN,
KBaApaTHbIA Un
NPSIMOYrOJbHbIN,
VKCNPOBaHHbIV NN
pasaBUXHOWA.

CTronewHnua xapaktepunayeTcs
ocobol “peeyHon” CTPYKTypon
B Pa3/IMYHbIX BapmaHTax
OTAENKUN, MOXKET MPEBOCXOAHO
coyeTaTbCs C KpalleHomn
OTAENKON OCHOBaHMS.
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JAG tavolo / table

Struttura verniciato nero trasparente lucido, piano Fashion wood Rovere Biscotto /

Structure in Gloss black transparent painted, top Biscotto oak Fashion wood L140 P140,4 H75
VIKY sedia/ chair

Struttura Fashion wood Rovere Biscotto, seduta e schienale tessuto Mistral plain 11 /

Structure in Biscotto oak Fashion wood, seat and back in Mistral plain 11 fabric L59 P52 H76,5
DOMINO elementi/ elements

Laccato Ghisa opaco /

Matt Ghisa lacquered L384 P34,4 H32/L96 P34,4 H272

JAG tavolo/table

COMPLEMENTS

Alf DaFre
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Jag

design Haften Studio

Materiali e finiture

Piano: Nobilitato / Fashion wood / Rovere colori opachi / Colori opachi.
Struttura: Verniciato bianco / Verniciato titanio / Verniciato nero trasparente
lucido / Colori opachi.

Materials and finishes

Table top: Surfaced / Fashion wood / Oak matt colours / Matt colours.
Structure: Bianco painted / Titanium painted / High gloss transparent nero
painted / Matt colours.

Materiales y acabados

Sobre: Ennoblecido / Fashion wood / Roble tefiido colores mate / Colores mate.

Estructura: Barnizado bianco / Barnizado titanio / Barnizado nero transparente
brillante / Colores mate.

Matériaux et finitions

Plateau : Mélaminé / Fashion wood / Chéne laqué mat / Laqués mats.
Structure : Verni bianco / Verni titanio / Verni nero transparent brillant / Laqués
mats.

Materialien und Ausfiihrungen

Platte: Melamin / Fashion Wood / Eiche matte Farben / Matte Farben.

Korpus: Lackiert Bianco / Lackiert Titanio / Lackiert Nero transparent glénzend
/ Matte Farben.

MaTtepuanbl U BapuaHTbl OTAENKMN

CronewHwnua: JlammHnpoBaHHbI / Fashion wood / ly6 maToBbIx LBETOB /
MartoBeble uBeTa. Kapkac: KpatweHblii bianco / KpalweHblii titanio / KpatweHblii
nero Npo3payHblil FNsHUEBLIM / MaToBble LBeTa.

75
29 1/2”

140,4 140,4
551/4” 551/4”
o
4
(2]
N
140,8 80
55 1/2" 311/2”
181 181
711/4” 711/4”
P
~
[o2}
N
161 95
63 1/4” 37 1/2"
201 201
79 q/4" 791/4”
241,3 241,3
95" 95"

/technical data

COMPLEMENTS

Alf DaFre
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LE 20

design Bruna Vaccher

Le 20 & un tavolo con struttura legno di forma

rotonda disponibile in due misure.

Le gambe inclinate sorreggono il piano in cui un
gioco grafico da vita ad un orologio che segna le

otto di sera.

Le 20 is a table with a round
wooden structure and it is
available in two sizes.

The tilted legs support the table
top, where a graphic game
takes the shape of a clock set
at eight o’clock in the evening.
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Le 20 es una mesa con
estructura de madera de forma
redonda disponible en dos
tamafos. Las patas inclinadas
sostienen el sobre, donde un
juego grafico da vida a un reloj

que marca las ocho de la tarde.

Le 20 est une table avec
structure en bois de forme ronde
disponible en deux dimensions.
Les pieds inclinés soutiennent

le plateau sur lequel un jeu
graphique donne naissance

a une horloge indiquant huit
heures du soir.

Le 20 ist ein runder Tisch mit
Korpus aus Holz, der in zwei
GroBen erhéltlich ist.

Die schragen Beine tragen die
runde Tischplatte, auf der eine
Uhr abgebildet ist, die 8 Uhr
abends anzeigt.

Le 20 - cTon ¢ AepeBsiHHbIM
KapKacoMm 3akpyrineHHom

¢ opMbl, NPeayCMOTPEH B ABYX
pasmepax.

CTonewHnLa onvpaeTcst Ha
HaKNOHHbIe HOXKW, rae urpa
rpaduku cospaet ob6pas yacos
C yKasaHneM Ha BOCEMb YacoB
Beyepa.

LE 20 tavolo/table

COMPLEMENTS

Alf DaFre
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LE20 tavolo / table

Rovere laccato Platino opaco /

Matt Platino lacquered oak L125 P125 H73
CORIUM sedia / chair

Cuoio 1031/

1031 leather L50,5 P55 H80
CARTALEGNO credenza / sideboard
Full-colour Grigio /

Grigio Full-colour L180,5 P50,5 H75,5

200

LE 20 tavolo/table




LE 20 tavolo/table

COMPLEMENTS
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LE20 tavolo / table

Fashion wood Rovere Canapa L140 P140 H73
KARINA sedia/ chair

Tessuto Nina 55 /

Nina 55 fabric L45,5 P53 H81

CEPPO tavolino / occasional table

Rovere / Oak L30 P30 H37/47

Alf DaFre
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Le 20

design Bruna Vaccher

/technical data

Materiali e finiture 125/ 140
Piano: 49 1/4” 551/4”
Fashion wood / Rovere colori opachi / Colori opachi

Struttura:

73
28 3/4”

Fashion wood / Rovere colori opachi / Colori opachi
Materials and finishes

82
Top: 32 1/4”
Fashion wood / Oak matt colours / Matt colours
Structure:
Fashion wood / Oak matt colours / Matt colours
Materiales y acabados
Sobre:
Fashion wood / Roble tefiido colores mate / Colores mate
Estructura:
Fashion wood / Roble tefiido colores mate / Colores mate
Matériaux et finitions
Plateau :
Fashion wood / Chéne laqué mat / Laqués mats
Structure :
Fashion wood / Chéne laqué mat / Laqués mats
Materialien und Ausfiihrungen
Platte:
Fashion Wood / Eiche matte Farben / Matte Farben
Korpus:
Fashion Wood / Eiche matte Farben / Matte Farben
MaTepuanbl u BapuaHTbl OTAENKN
CTonewHunua:
Fashion wood / [1y6 maToBbix UBeToB / MaToBble LBeTa
Kapkac:
Fashion wood / [1y6 maToBbix UBeToB / MaToBble LBeTa

COMPLEMENTS
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RIGADIN

design Gordon Guillaumier

Il legno massello € I’essenza di Rigadin.
Una collezione preziosa e vera, dove la
bellezza é forma ma anche sostanza.
Pregio ed essenzialita sono plasmati in
modo personale, connessi da ispirazione e
artigianalita. Disponibile in versione con
top metallo o marmo / pietra

Solid wood is at the heart of
Rigadin, an authentic high-value
collection. Here, beauty is in the
substance, as well as the form.
High quality and simplicity are
shaped to create a personalised
end result, connected through
inspiration and craftsmanship.
Available with a metal or
marble/stone top
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La madera maciza es la esencia
de Rigadin. Una coleccién
hermosa y genuina, en la que

la belleza es forma y sustancia
al mismo tiempo. La calidad

y la sobriedad se plasman de
manera personal, unidas por

la inspiracion y la elaboracion
artesanal. Disponible en version
con sobre de metal o
marmol/piedra

Le bois massif est I'essence
de Rigadin. Une collection
précieuse et vraie, ou la beauté

est forme mais aussi substance.

La qualité et I'essentiel

sont fagonnés de maniere
personnelle, liés entre eux

par I'inspiration et I'artisanat.
Disponible dans la version avec
dessus en métal ou

marbre / pierre

Die Seele von Rigadin:
Massivholz Eine edle und
authentische Kollektion, in der
Schénheit Form und Substanz
annimmt. Edle Materialien

und essentielle Eleganz
erhalten durch Inspiration

und handwerkliches Kénnen
eine ganz personliche Form.
Erhaltlich in der Version mit
Tischplatte aus Metall oder
Marmor / Stein

Mcnonb3oBaHne maccuea
fepeBa SABNSeTCS CyTblo
konnekuun Rigadin.
HacToswiasa 3amedyarenbHas
KONNeKuus, rae KpacoTa - 370 U
dopma, u cywHocTb. KayectBo
1 yncToTa PopM BOMJIOLLEHbI
OpUrMHanbHbIM 06pa3oM n
COefMHEHbI C BAOXHOBEHNEM 1
macTepcTBoM. MNpepnaraetcs
B BapuaHTe C MeTalIM4eckomn
N MPaMOPHON / KaMeHHOW
cTonewHnuen

e |

Alf Da
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RIGADIN tavolo/table

COMPLEMENTS

RIGADIN tavolo / table

Top metallo /

metal top L250 P105 H74

RIGADIN credenza / sideboard

Top marmo Marron emperador lucido /

Gloss Marron emperador marble top L192,1 P47,6 H72,1
KAROL sedia/ chair

Pelle Alfa 4190 /

4190 Alfa leather L50 P62 H80

Alf DaFre
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Rigadin

design Gordon Guillaumier

/technical data

Marmo Marron Emperador spazzolato / Brushed Emperador Marmo Marron Emperador lucido / Glossy Emperador
Marron Marble Marron Marble

Pietra lavica spazzolata / Brushed lava stone Elettrocol raggrinzante / Textured “Elettrocol”

COMPLEMENTS

Frassino tinto noce / Walnut tinted ash

Materiali e finiture

Piano: Marmo / Pietra / Metallo verniciato

elettrocol raggrinzante

Basamento: Frassino tinto noce

- 250
Materials and finishes 98 1/2”
Top: textured “Elettrocol” painted metal /

Materials and finishes

marble or stone
Base: Walnut tinted ash

Sobre: Metal barnizado elettrocol
rugoso / marmol o piedra

Base: Fresno tefida nogal

Materiales y acabados

Dessus: Métal verni elettrocol ridé / marbre
ou pierre

Pietement: Fréne teinte noyer
Materialien und Ausfiihrungen
Abdeckplatte aus aus Metall gerunzelt
elektrolackiert / Marmor oder Stein
Untergestell: Esche Farbe Nussbaum

- Iim

MaTtepuanbl U BapuaHTbl OTAENKMN
CronelHmnua n3 okpaleHHoro pudneHoro
meTanna elettrocol / n3 mpamopa nnu kamHs
OcHoBaHVe 13 siceHs LiBeTa opex

Alf DaFre
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AILERON

design Giulio lacchetti

La sedia Aileron introduce nel mondo domestico,
una soluzione tipica delle sedute ergonomiche da
ufficio, ovvero un movimento dello schienale che,
inclinandosi dolcemente, asseconda naturalmente
il movimento della schiena in appoggio. Il
meccanismo, assai semplice e minimale.

AILERON sedia / chair

Struttura Laccato Ceruleo opaco,
seduta e schienale tessuto Smile 31/
Structure in Matt Ceruleo lacquered,
seat and back in Smile 31 fabric
L45,5 P53 H78

AILERON sedia / chair

Struttura Laccato Platino opaco,
seduta e schienale tessuto Smile 21 /
Structure in Matt Platino lacquered,
seat and back in Smile 21 fabric
L45,5 P53 H78

The Aileron seat introduces La silla Aileron introduce

a feature typically found on en el ambito doméstico
ergonomic office chairs into the una solucién tipica de los
home: a back rest that reclines asientos ergonémicos de
gently to move naturally in sync oficina: el respaldo mévil

with your back. The mechanism que, inclinandose con

is simple and discreet. suavidad, se adapta de forma

natural al movimiento de la
espalda apoyada contra él. El
mecanismo es muy sencillo y

presenta un estilo minimalista.

216

La chaise Aileron introduit dans
le monde domestique, une
solution typique des sieges
ergonomiques de bureau,

a savoir un mouvement du
dossier qui, en s’inclinant
doucement, seconde
naturellement le mouvement du
dos en appui. Le mécanisme,
trés simple et minimal.

Der Stuhl Aileron vereint

edles Wohndesign mit der
Ergonomie von Burostuhlen:
mit einer Rickenlehne, die

der Bewegung des Rickens
dank eines einfachen und
minimalistischen Mechanismus
mit einer leichten Neigung auf
natirliche Weise folgt.

CTtyn Aileron npegnaraet
ONsi foMallHel 06CTaHOBKIN
pelieHve, TUNYHoe

0151 3PrOHOMUYHbIX
OUCHbIX CTYNbEB, a

MMEHHO - ABUXYLLYIOCS
CMUHKY, KOTopasi, crerka
OTKJIOHSACH, MOAAePXXMBaeT
eCcTeCTBEeHHbIM 06pa3om
OBU>KEHMe onvpatoLencs
cnuHbl. MexaHn3M [oCTaTo4yHO
NPOCTON U MUHUMANINCTCKUNA.

Alf DaFre
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AILERON sedia / chair

Struttura Laccato Platino opaco, seduta e schienale tessuto Smile 21/
Structure in Matt Platino lacquered, seat and back in Smile 21 fabric
L45,5 P53 H78

218

AILERON sedia/ chair

COMPLEMENTS

Alf DaFre
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Aileron

design Giulio lacchetti

Materiali e finiture

Struttura:

Legno e acciaio armonico
Rivestimento:

Tessuto

Materials and finishes
Structure:

Wood and harmonic steel
Covering:

Fabric

Materiales y acabados
Estructura:

Madera y acero armonico
Revestimiento:

Tejidos

Matériaux et finitions
Structure:

Bois et acier harmonique
Revétement :

Tissus

Materialien und Ausfiihrungen
Korpus:

Holz und harmonischer Stahl
Bezug:

Stoff

MaTepuanbl U BapuaHTbl OTAENKN
Kapkac:

[peBecuHa n rapmoHnyeckas ctanb
O6wBka:

TkaHb

45,5
g

78
303/4”

53
203/4”

a7
18 1/2”

/technical data

COMPLEMENTS

Alf DaFre
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CORIUM

design R.D.A.

Corium é una sedia dalla forma
molto contenuta, disponibile
con un rivestimento in cuoio e
con uno schienale alto 93 cm o
piu contenuto, 80 cm.

Corium is a highly compact seat, = Corium es una silla de formas

available upholstered in leather sumamente sencillas, disponible
and with a high (93 cm) or low con un revestimiento de cuero
(80 cm) back rest. y con un respaldo de 93 cm de

altura o mas reducido, de 80 cm.

222

Corium est une chaise a la forme
trés contenue, disponible avec
un revétement en cuir et un
dossier de 93 cm de hauteur ou
plus contenu de 80 cm.

Corium ist ein sehr kompakter
Stuhl, erhéltlich mit einem
Lederbezug und einer
Rickenlehne von 93 cm Hohe
oder noch kompakteren 80 cm.

Corium - cTyn HebonbLUNX
pa3mepoB, npeanaraembiin ¢
KO>XaHOoI 061BKOW 1 CNHKON
BbicoTOM 95 cM nnu ewe
MeHbLue - 70 cm.
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CORIUM sedia / chair
Cuoio naturale / Natural leather
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L50,5 P55 H80
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CORIUM sedia/ chair
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CORIUM sedia/ chair
Cuoio 1031/
1031 leather L50,5 P55 H80/93

Alf DaFre




Corium

design R.D.A.

/technical data

COMPLEMENTS
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Materiali e finiture
Rivestimento:

Cuoio

- S
Materials and finishes

Covering:

Leather e 2154
Materiales y acabados

Revestimiento:

Piel

Matériaux et finitions

Revétement :

Cuir

Materialien und Ausfiihrungen

Bezug: 8
Leder

Martepuans! 1 BapuaHTbl OTAENKN 5§6§ 2153 "
O6wBka: /

Koxa

93
36 1/2”

181/2”

311/2”

a7
18 1/2”

Alf DaFre
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ELEKTA

design R.D.A.

Elekta e una sedia con struttura in legno, seduta e

schienale imbottiti.

La particolare conformazione dello schienale crea,

di lato, un piacevole collegamento alla struttura e
tramite uno scanso ne permette agevolmente lo

spostamento.

CLIFF tavolo / table

Struttura e piano Fashion wood
Rovere Terra /Structure and top
in Terra oak Fashion wood
L145 P145 H75,4

ELEKTA sedia/ chair
Struttura Fashion wood Rovere
Terra, seduta e schienale in
tessuto Smile 13 /Structure in
Terra oak Fashion wood, seat
and back in Smile 13 fabric
L46,3 P52 H80,4

The Elekta chair has a wooden
structure and padded seat

and back.

The special shape of the

seat back creates a pleasant
connection with the structure on
one side, and makes it easy to
move thanks to a recess.

230

Elekta es una silla con estructura
de madera y asiento y respaldo
tapizados.

La particular conformacién

del respaldo crea, de lado, un
agradable efecto de unién con

la estructura y, gracias a un
entrante, puede desplazarse con
comodidad.

Elekta est une chaise avec
structure en bois, assise et
dossier rembourrés.

La conformation particuliere
du dossier crée, sur le coté,
une agréable liaison avec

la structure et moyennant
une échancrure facilite son
déplacement.

Elektra ist ein Stuhl mit
Holzkorpus mit gepolsterter
Sitzflache und Ruckenlehne.
Die besondere Form der
Rickenlehne schafft auf der
Seite eine schéne Verbindung
zum Korpus. Dank der
Aussparung kann der Stuhl
bequem bewegt werden.

Elekta - cTyn c nepeBsiHHbIM
KapKacoMm, MSIrKUM CULAEHbEM Y
CMUHKOW.

Oco6eHHBIN BapuaHT CMUHKN
CcO3[2a€eT, C OA4HOW CTOPOHbI,
NPUSITHOE COeANHEHNE C
KapKacoMm ¥ MoCpeacTBOM
crneuuansHoro nasa
obecneymBaeT BO3MOXHOCTb
yoo6HOro nepemeLleHus.

ELEKTA sedia/ chair

Alf DaFre
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Elekta

design R.D.A.

/technical data

COMPLEMENTS

Materiali e finiture

Struttura:

Fashion wood / Rovere colori opachi
Seduta e schienale imbottiti:

Tessuto / Pelle / Ecopelle

Materials and finishes

Structure:

Fashion wood / Oak matt colours
Padded seat and seat back:

Fabric / Leather / Ecoleather
Materiales y acabados

Estructura:

Fashion wood / Roble tefiido colores mate
Asiento y respaldo tapizados:

Tejido / Piel / Eco-piel

Matériaux et finitions

Structure :

Fashion wood / Chéne laqué mat
Assise et dossier rembourrés :

Tissu / Cuir / Eco-cuir

Materialien und Ausfiihrungen
Korpus:

Fashion Wood / Eiche matte Farben
Gepolsterte Sitzflache und Riickenlehne:
Stoff / Leder / Kunstleder
MaTepuanbl U BapuaHTbl OTAENKN
Kapkac:

Fashion wood / [ly6 maToBbIxX LBETOB
Msrrkoe cugeHbe 1 CnvHKa:

TkaHb / Koxa / Okokoxa

80,4
311727

oY
o

46,3 52
18 1/4” 201/2”

Alf DaFre
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ESEDRA

design R.D.A.

Esedra € una sedia con struttura in legno
massello, seduta e schienale imbottiti.

La forma regolare della struttura supporta dei
pannelli imbottiti particolarmente sottili ma

confortevoli.

The Esedra chair has a solid
wood structure and padded
seat and back. The regular
shape of the structure supports
the padded panels which are
especially slender yet ultimately
comfortable.
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Esedra es una silla con
estructura de madera macizay
asiento y respaldo tapizados.

La forma regular de su estructura
sostiene unos paneles tapizados
de muy poco grosor pero
cémodos.

Esedra est une chaise avec
structure en bois massif, assise
et dossier rembourrés.

La forme réguliere de la structure
supporte des panneaux
rembourrés particulierement fins
mais confortables.

Esedra ist ein Stuhl mit einem
Korpus aus massivem Holz und
einer gepolsterten Sitzflache und
Rickenlehne. Die gerade Form
des Korpus tragt die gepolsterte
schlanke, aber bequeme
Sitzflache.

Esedra - cTyn c kapkacom

13 MaccvBa fepeBa, MArkum
CUAEHBEM U CMIUHKOA.

Ha kapkac npaBuibHon hopmbl
onMparoTCca MArkne TOHKNe, HO B
TO e Bpemsi yao6Hble naHenu.




edia / chair

COMPLEMENTS

ALIANTE tavolo / table

Laccato Bianco opaco, calzini Fashion wood Rovere Canapa /

Matt Bianco lacquered, feet in Canapa oak Fashion wood L200 P90 H73,5

ESEDRA sedia /chair

Struttura Fashion wood Rovere Canapa, seduta e schienale tessuto Smile 2 /
Structure in Canapa oak Fashion wood, seat and back in Smile 2 fabric L50 P56 H84
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Esedra

design R.D.A.

Materiali e finiture

Struttura:

Fashion wood / Rovere colori opachi
Seduta e schienale imbottiti:

Tessuto / Pelle / Ecopelle

Materials and finishes

Structure:

Fashion wood / Oak matt colours
Padded seat and seat back:

Fabric / Leather / Ecoleather
Materiales y acabados

Estructura:

Fashion wood / Roble tefiido colores mate
Asiento y respaldo tapizados:

Tejido / Piel / Eco-piel

Matériaux et finitions

Structure :

Fashion wood / Chéne laqué mat
Assise et dossier rembourrés :

Tissu / Cuir / Eco-cuir

Materialien und Ausfiihrungen
Korpus:

Fashion Wood / Eiche matte Farben
Gepolsterte Sitzflache und Ruickenlehne:
Stoff / Leder / Kunstleder
MaTepuansl u BapuaHTbl OTAENKN
Kapkac:

Fashion wood / [ly6 maToBbIX LLBETOB
Msirkoe cupeHbe 1 cnuHka:

TkaHb / Koxa / 9kokoxa

84
33”

50
19 3/4”

56

207

46,5
18 1/4”

/technical data

COMPLEMENTS

Alf DaFre
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KARINA

design R.D.A.

Karina € una sedia con struttura in legno
disponibile nella variante con seduta imbottita.
Karina puo inoltre essere “celata” con una veste in
tessuto creata sulle sue forme.

The Karina chair has a wooden
structure and it is available in the
version with padded seat.
Karina can also be “concealed”
by a fabric floor-length cover
created with the exact same
shape.
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Karina es una silla con estructura
de madera, disponible en la
variante con asiento tapizado.
Ademas, Karina puede
“ocultarse” bajo un revestimiento
de tejido creado con sus formas.

Karina est une chaise avec
structure en bois disponible avec
assise rembourrée.

Karina peut également étre
“renfermée” dans un revétement
en tissu créé sur ses formes.

Karina ist ein Stuhl mit
Holzkorpus und auch in der
Variante mit gepolsterter
Sitzflache erhaltlich.

Karina kann auch mit einer
Husse bezogen werden, die
passgenau fir die Formen des
Stuhls entworfen wurde.

Karina - cTyn ¢ nepeBsiHHbIM
KapKacoMm, MpeayCcMOTPEH B
BapuaHTe C MArKMM CUOEHBEM.
Karina Tak>xe MoXeT 6bITb
“o4eT” B TKaHb B COOTBETCTBUU
c ero hoopmamm.

KARINA sedia/ chair
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Struttura Fashion wood Rovere Canapa, seduta e schienale tessuto Ranger 33 /
Structure in Canapa oak Fashion wood, seat and back in Ranger 33 fabric L45,5 P53 H81

Laccato Anfora opaco, calzini Fashion wood Rovere Canapa /

Matt Anfora lacquered, feet in Canapa oak Fashion wood

ALIANTE tavolo / table
KARINA sedia/ chair

i |
:w..,
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Karina

design R.D.A.

Materiali e finiture

Struttura:

Fashion wood / Rovere colori opachi / Colori opachi
Cuscino imbottito:

Tessuti / Pelle / Ecopelle

Materials and finishes

Structure:

Fashion wood / Oak matt colours / Matt colours
Padded cushion:

Fabric / Leather / Ecoleather

Materiales y acabados

Estructura:

Fashion wood / Roble tefiido colores mate / Colores mate
Coijin tapizado:

Tejidos / Piel / Eco-piel

Matériaux et finitions

Structure :

Fashion wood / Chéne laqué mat / Laqués mats
Coussin rembourré :

Tissus / Cuir / Eco-cuir

Materialien und Ausfiihrungen

Korpus:

Fashion Wood / Eiche matte Farben / Matte Farben
Polsterkissen:

Stoff / Leder / Kunstleder

Ma‘repuanbl W BapuaHTbl OTAEJIKN

Kapkac:

Fashion wood / [ly6 maToBbix UBeTOB / MaTtoBble LBeTa
Msrkas nogyLka:

TkaHb / Koxa / 9kokoxa

o3 o2
@
©
45,5 53
18” 20 3/4”
= .
03 ° f\:
Yo
45,5 53
18” 20 3/4”
o3 9%{
0
/ 1\ e
45, 53
18” 20 3/4”

/technical data

COMPLEMENTS

Alf DaFre
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KAROL / KAROL WOOD

design R.D.A.

Karol e Karol wood sono sedie imbottite e

sfoderabili nelle versioni in tessuto.

Karol wood abbina gambe in legno ai rivestimenti
di seduta e schienale.

Karol and Karol wood are
padded chairs with removable
covers in the fabric version.
Karol wood combines wooden
legs with upholstered seat and
back.
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Karol y Karol wood son sillas
tapizadas y desenfundables en
las versiones en tejido.

Karol wood combina patas de
madera con los revestimientos
de asiento y respaldo.

Karol et Karol wood sont

des chaises rembourrées et
déhoussables dans les versions
en tissu.

Karol wood associe des pieds en
bois aux revétements d’assise et
de dossier.

Karol und Karol Wood sind
Polsterstiihle mit abnehmbarem
Bezug in der Version mit
Stoffbezug.

Karol Wood kombiniert Beinen
aus Holz mit bezogenen
Sitzflachen und Riickenlehnen.

Karol n Karol wood - msrkne co
CHVYMaeMmoW 061BKOW CTyNbs B
TKaHeBblX BapuaHTax.

Karol wood xapakTepunsyeTtcs
coyeTaHeM AePEBSHHbIX HOXEK
C 06VBKOWA CUAEHbSA 1N CMINHKN.
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BOARD tavolo / table

Struttura verniciato Ghisa, piano Rovere antico Biscotto /

Structure in Ghisa painted, top in Antique walnut Biscotto L240 P100 H75
KAROL WOOD sedia / chair

Ecopelle Alce 240 , gambe Fashion wood Rovere Biscotto /

Alce 240 ecoleather, legs in Biscotto oak Fashion wood L50 P62 H80

RECTA credenza / sideboard

Laccato Ghisa opaco, Rovere antico Biscotto /

Matt Ghisa lacquered, Antique walnut Biscotto Fashion wood L246,8 P55 H78,2

KAROL WOOD sedia/ chair

COMPLEMENTS

Alf DaFre
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Karol / Karol Wood

design R.D.A.

Materiali e finiture

Rivestimento:

Tessuto / Pelle / Ecopelle Karol
Gambe (Karol wood):

Fashion wood / Rovere colori opachi / Colori opachi / Fassino tinto noce
Materials and finishes

Covering:

Fabric / Leather / Ecoleather

Legs (Karol wood):

Fashion wood / Oak matt colours / Matt colours / Walnut tinted ash
Materiales y acabados

Revestimiento:

Tejido / Piel / Eco-piel

Patas (Karol wood):

Fashion wood / Roble tefiido colores mate / Colores mate / Fresno tefiida nogal
Matériaux et finitions

Revétement :

Tissu / Cuir / Eco-cuir

Pieds (Karol wood) :

Fashion wood / Chéne laqué mat / Laqués mats / Fréne teinte noyer 2
Materialien und Ausfiihrungen
Bezug: 50 o2
Stoff / Leder / Kunstleder 19 3/4” 24 1/2”
Beinen (Karol Wood):

Fashion Wood / Eiche matte Farben / Matte Farben / Esche Farbe Nussbaum

80
311/2”

52
201/2”

50 62
19 3/4” 241/2”

Karol Wood

311/2”
52
201/2”

MaTtepuanbl U BapuaHTbl OTAENKMN

O6wBka:

TkaHb / Koxa / Qkokoxa

Hoxxku (Karol wood):

Fashion wood / [ly6 maToBbIx LBeToB / MaToBble LiBeTa / ICeHsI LBeETa opex

Rovere colori opachi

Oak matt colours

Roble tefido colores mate
Chéne laqué mat

Eiche matte Farben

[y6 maToBbIX LLBETOB

Colori opachi
Matt colours
Colores mate
Laqués mats
Matte Farben
MaToBble useTa

Frassino tinto noce
Walnut tinted ash

Fashion wood
Fashion wood

Fashion wood Fresno tefiida nogal
Fashion wood Fréne teinte noyer
Fashion wood Esche Farbe Nussbaum
Fashion wood fceHs ueTa opex

/technical data

COMPLEMENTS

Alf DaFre
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VIKY

design Bruna Vaccher

Viky € una sedia con struttura in legno massello di
rovere in cui lo schienale prosegue sui lati dando
forma ai braccioli.

Viky e disponibile in due varianti: seduta e
schienale verticale imbottiti (Viky 2), seduta e
schienale orizzontale imbottiti (Viky 3).

The Viky chair has a solid oak Viky es un silla con estructura Viky est une chaise avec
wood structure, where the de madera maciza de roble, structure en chéne massif sur
armrests are a continuation of en la que el respaldo contintia laguelle le dossier continue sur
the seat back. Viky is available por los lados para dar forma a les c6tés en donnant forme aux
in two versions: with a padded los reposa-brazos. Viky esta accoudoirs. Viky est disponible
seat and vertical seat back (Viky disponible en dos variantes: en deux variantes : assise et
2), and with a padded seat and asiento y respaldo vertical dossier vertical rembourrés (Viky
horizontal seat back (Viky 3). tapizados (Viky 2), asiento y 2), assise et dossier horizontal
respaldo horizontal tapizados rembourrés (Viky 3).
(Viky 3).

P

Viky ist ein Stuhl mit einem
Korpus aus massivem
Eichenholz, bei dem die
Rickenlehne sich bis auf die
Seiten verldngert und so die
Armlehnen formt. Viky ist in
zwei Varianten erhaltlich: mit
gepolsterter Sitzflache und
vertikaler Polsterlehne (Viky 2),
mit gepolsterter Sitzflache und
horizontaler Polsterlehne

(Viky 3).

Viky - cTyn c kapkacom

13 maccuBa gyba, cnuHka
KOTOPOro NpoposIKaeTcs ¢
60OKOBbIX CTOPOH, Npuaasas
hopMy NOANIOKOTHUKAM.
Viky npepnaraetcs B AByx
BapuaHTax: 0buTble cuaeHbe
1 BEpTUKASIbHAsA CNHKa
(Viky 2), 06uTble cuaeHbe n
ropu3oHTasNbHasa CrmnHKa
(Viky 3).
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VIKY sedia/ chair

COMPLEMENTS

JAG tavolo / table

Struttura verniciato nero trasparente lucido, piano Fashion wood Rovere Biscotto /

Structure in Gloss black transparent painted, top Biscotto oak Fashion wood L140 P140,4 H75
VIKY sedia/ chair

Struttura Fashion wood Rovere Biscotto, seduta e schienale tessuto Mistral plain 11 /

Structure in Biscotto oak Fashion wood, seat and back in Mistral plain 11 fabric L59 P52 H76,5
DOMINO elementi/ elements

Laccato Ghisa opaco /

Matt Ghisa lacquered L384 P34,4 H32
DOMINO elementi/ elements

Laccato Ghisa opaco /

Matt Ghisa lacquered L96 P34,4 H272

Alf DaFre
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Viky

design Bruna Vaccher

Materiali e finiture

Struttura:

Fashion wood / Rovere colori opachi
Seduta e schienale imbottiti:

Tessuti / Pelle / Ecopelle

Materials and finishes

Structure:

Fashion wood / Oak matt colours
Padded seat and seat back:

Fabric / Leather / Ecoleather
Materiales y acabados

Estructura:

Fashion wood / Roble tefiido colores mate
Asiento y respaldo tapizados:

Tejidos / Piel / Eco-piel

Matériaux et finitions

Structure :

Fashion wood / Chéne laqué mat
Assise et dossier rembourrés :

Tissus / Cuir / Eco-cuir

Materialien und Ausfiihrungen
Korpus:

Fashion Wood / Eiche matte Farben
Gepolsterte Sitzflache und Ruickenlehne:
Stoff / Leder / Kunstleder
MaTepuanbl u BapuaHTbl OTAENKN
Kapkac:

Fashion wood / [ly6 maToBbIx LBETOB
Msirkoe cupeHbe 1 cnuHKa:

TkaHb / Koxa / Qkokoxa

Viky 2
) ¥
59 52
231/4” 201/2”
Viky 3
&5
Lo 3?,2
59 52
231/4” 20 1/2”

/technical data

COMPLEMENTS

Alf DaFre
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Domino

design R.D.A.

/technical data

COMPLEMENTS

Materiali e finiture
Struttura: Fashion wood / Rovere
colori opachi / Colori opachi

Frontali: Fashion wood / Rovere . %48 48
colori opachi / Colori opachi 32 48 64 Q « 19” 19”
Materials and finishes T T
Structure: Fashion wood / Oak @ o D W& D W&
matt colours / Matt colours ""Z }—u ‘05 }—u ‘wg
Fronts: Fashion wood / Oak matt T T T

colours / Matt colours
32 32

- 121/2” 121/2”

Materiales y acabados

A 32 32
Estructura: Fashion wood / 121727 121/2”
Roble tefiido colores mate / 123.12/2 ; 6144 ;‘ 6144 ) 6144 — —
» 50174 51747 501747
Colores mate 32 / /! /
Frontales: Fashion wood / 121/
Roble tefido colores mate / [ . oI oI
Colores mate - +3 o L
- Py 3 e > P>
o) . _eae Bl
Matériaux et finitions

Structure : Fashion wood /
Chéne laqué mat / Laqués mats
Fagades : Fashion wood / Chéne
laqué mat / Laqués mats

- * Non disponibili nella profondita 28,3 / Not available in the 28.3 depth / No disponibles en la profundidad 28,3
Materialien und Ausfiihrungen / Non disponibles avec la profondeur 28,3 / Nicht erhaltlich mit der Tiefe 28,3 cm / He npeaycmoTpeHs! rny6uHon 28,3
Korpus: Fashion Wood / Eiche

matte Farben / Matte Farben

Fronten: Fashion Wood / Eiche

matte Farben / Matte Farben

MaTepuanbi 1 BapuaHTbl

oTAenku

Kapkac:

Fashion wood / [ly6 maToBbIx

uBeToB / MaToBblE LBETA

®poHTanbHble NaHenu:

Fashion wood / [ly6 maToBbIx

uBeToB / MaToBblE LBETA

128
50 1/2”

128
50 1/2”

64
251/4”
251/4”
251/4”

48
19”

Prof. 28,3 11 1/4” - 34,4 13 1/2”

Alf DaFre
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FREE / POD

design R.D.A.

Free e un sistema di schienali con mensoline da
appendere a parete.
Pod & un contenitore in lamiera studiato per essere
un perfetto complemento a questo sistema.

Le sue molteplici configurazioni e la possibilita di
abbinare differenti finiture tra schienali e mensoline
permettono di creare infinite composizioni.

Free is a wall panelling systems
with shelves for wall-mounting.
Pod is a sheet storage unit
devised to be the perfect partner
for this system.

Its multiple configurations and
the ability to combine various
finishes for the back panels

and shelves make it possible to
create endless compositions.

268

Free es un sistema de paneles
con pequefios estantes para
colgar de la pared.

Pod es un contenedor en chapa
estudiado como complemento
ideal para este sistema.

Sus multiples configuraciones
y la posibilidad de combinar
acabados distintos entre

los paneles de pared y los
estantes permiten crear infinitas
composiciones.

Free est un systéeme de dossiers
avec de petites étageres a
accrocher au mur.

Pod est un module en téle congu
pour étre un complément parfait
de ce systeme.

Ses multiples configurations
ainsi que la possibilité d’associer
différentes finitions entre
dossiers et petites étageres
permettent de créer d’infinies
compositions.

Free ist ein Rickwand-System
mit Wandborden.

Pod ist ein Anbauelement aus
Blech, das eine ideale Erganzung
fur dieses System ist.

Die zahlreichen erhéltlichen
Varianten und die Méglichkeit
unterschiedliche Ausfihrungen
fur Rickwénde und Borde zu
wahlen, sorgen fur unzéhlige
Zusammenstellungen.

Free - cnctema HacTeHHbIX
3afHuX naHenen c

nonkamu. Pod - KoHTeliHep

13 IMCTOBOro MeTanna,
cneumanbHo paspaboTaHHbI
0151 TPEBOCXOAHOr0
[LOMOSTHEHUS AAaHHON
cucTeMbl. MHOrouncneHHble
KOHMUrypaumm n BO3MOXHOCTb
coyeTaHns pasfiMyHbIX
BapuaHTOB OTAENKU MexXay
3aHUMN CTEHKaMu 1 nonkamu
no3BoNAOT cCo3aaBaTb
becyncneHHoe Kom4yecTBo
KOMMO3NLMIA.
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Free / Pod

design R.D.A.

Materiali e finiture

Free

Schienale:

Fashion wood / Rovere co-
lori opachi / Colori opachi
Mensole:

Fashion wood / Rovere co-
lori opachi / Colori opachi
Pod

Struttura:

Colori opachi

Materials and finishes
Free

Back panel:

Fashion wood / Oak matt
colours / Matt colours
Shelves:

Fashion wood / Oak matt
colours / Matt colours
Pod

Structure:

Matt colours

Materiales y acabados
Free

Panel de pared:

Fashion wood / Roble tefii-
do colores mate / Colores
mate

Estantes:

Fashion wood / Roble tefii-
do colores mate / Colores
mate

Pod

Estructura:

Colores mate

Matériaux et finitions
Free

Panneau mural :

Fashion wood / Chéne
laqué mat / Laqués mats
Etageéres :

Fashion wood / Chéne
laqué mat / Laqués mats
Pod

Structure :

Laqués mats

Materialien und
Ausfithrungen

Free

Rickenlehne:

Fashion Wood / Eiche mat-
te Farben / Matte Farben
Wandborde:

Fashion Wood / Eiche mat-
te Farben / Matte Farben
Pod

Korpus:

Matte Farben

MaTtepuanbl 1 BapuaHTbl
oTAenku

Free

3apHsAs cTeHka:
Fashion wood / [y6
MaToBbIX LBETOB /
MartoBble LuBeTa
Monku:

Fashion wood / [y6
MaToBbIX LBETOB /
MartoBble LuBeTa
Pod

Kapkac:

MaToBble uBeTa

A1 A2 A3 A4 B1 B2 B3 B4
\ % w J ﬁ]\{ l ﬁ] \ l\‘k
I
J L 35
N o
] ] |}_I L | ] L
64 64 64 64 64 64 64 64 28,7
25 1/4” 25 1/4” 25 1/4” 251/4” 25 1/4” 251/4” 25 1/4” 251/4” 11 1/4”
a c2 c c4 D1 E1 F1 F2
N ‘k N v%\:
| T LT 5
N o
F : i A —
64 64 64 64 64 64 64 64 Z
251/4” 251/4” 251/4” 251/4” 251/4 251/4” 251/4” 251/4” 11 1/4”
o
R
<
o
EF s —
— 29,2
15,2 47,2 111/2”
6" 18 1/2”

/technical data

COMPLEMENTS

Alf DaFre
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Press

design R.D.A.

/technical data

)

COMPLEMENTS

Materiali e finiture

Struttura:

Bianco opaco / Nero opaco
Materials and finishes
Structure:

Matt bianco / Matt nero
Materiales y acabados
Estructura:

Bianco mate / Nero mate
Matériaux et finitions

Structure :

Bianco mat / Nero mat
Materialien und Ausfiihrungen
Korpus:

Bianco matt / Nero matt
MaTepuanbl 1 BapuaHTbl OTAEJIKN
Kapkac:

Bianco matoBbIii / Nero maToBbIf

Alf DaFre
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design Haften Studio

Up € una libreria con struttura in metallo verniciato

e mensole in varie essenze o laccati.
Up e disponibile in tre configurazioni.

Up libreria /bookcase
Laccato opaco bianco /
Matt Bianco lacquered
L79,8 P33,2 H99,8

The Up bookcase has a painted
metal structure and shelves
which are available in various

wood finishes or lacquer colours.

Up is available in three
configurations.

278

Up es una libreria con estructura
de metal barnizado y estantes de
diversas maderas o lacados.

Up esta disponible en tres
configuraciones.

Up est une bibliothéque avec
structure en métal verni et des
étageres en différents bois ou
laguées.

Up est disponible en trois
configurations.

Up ist ein Regal mit einem
Korpus aus lackiertem

Metall und Borden, die in
unterschiedlichen Holzarten oder
verschiedenen Lackierungen
erhaltlich sind.

Up ist in drei Varianten erhaltlich.

Up - KHWXXHBI WwKad ¢
KapKacoMm 13 KpalleHoro
mMeTannaa u nonkamu n3
pas3nnM4yHoOro fepesa unun B
KpaLleHoW oTaenkKe.

Up npenycMoTpeH B Tpex
KOHMUrypaumsx.




Up

design Haften Studio

/technical data

trasparente lucido
Mensole:
Rovere termocotto / Fashion wood / Rovere colori opachi /
Colori opachi / Nobilitato

79,8 33,
- 31 1/2” 1
Materials and finishes
Structure:
Bianco painted / Moka shine painted / High gloss transpa-
rent nero painted
Shelves:
Baked oak / Fashion wood / Oak matt colours / Matt
colours / Surfaced -
Materiales y acabados
Estructura: —
Barnizado bianco / Barnizado moka shine / Barnizado
nero transparente brillante
Estantes: 219,6 3,2
Roble termotratado / Fashion wood / Roble tefiido colores 861727 18
mate / Colores mate / Ennoblecido
Matériaux et finitions 60 60
Structure : 231/2” 231/2”
Verni bianco / Verni moka shine / Verni nero transparent — —
brillant
Etageéres :
Chéne thermo-traité / Fashion Wood / Chéne laqué mat /
Laqués mats / Mélaminé
Materialien und Ausfiihrungen:
Korpus: 359.4
Lackiert Bianco / Lackiert moka shine / Lackiert Nero 141 172"
transparent glanzend
Wandborde:
Thermo-Eiche / Fashion Wood / Eiche matte Farben /
Matte Farben / Melamin
MaTtepuanbl U BapuaHTbl OTAENKMN
Kapkac:
KpalueHbiin bianco / KpaweHbiii moka shine / KpatieHblii
nero NPo3payHbIil FSHUEBbI
Monkn:
[Oy6 TepmokoTTO / Fashion wood / [ly6 maToBbIx LBETOB /
MaToBble LueTa / JTaMUHUPOBaHHbI

Materiali e finiture
Struttura: .
Verniciato bianco / Verniciato moka shine / Verniciato nero oY

COMPLEMENTS

60
231/2”
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VERSUS

design R.D.A.

Versus € un sistema di contenitori pensili con vani

a giorno.

La possibilita di abbinare differenti finiture tra
struttura e interno e il posizionamento orizzontale
o verticale danno ampia possibilita di utilizzo.

Versus elementi /elements
Laccato Juta opaco, Anfora
opaco e Fashion wood

Rovere Naturale /

Matt Juta laquered, Matt Anfora
and Fashion wood Natural oak
L225,2 P28,3 H160

Versus is a range of wall-
mounted storage units with open
compartments.

The possibility of combining
different finishes for both the
structure and the interior, along
with the horizontal or vertical
positioning option means this
collection can be used in the
most multifarious settings.

282

Versus es un sistema de
contenedores colgantes con
compartimentos abiertos.
La posibilidad de combinar
distintos acabados entre
estructura e interior y la
colocacion en horizontal

o vertical ofrecen amplias
posibilidades de uso.

Versus est un systeme de
modules suspendus avec niches
ouvertes.

La possibilité d’associer
différentes finitions entre
structure et intérieur et le
positionnement horizontal ou
vertical fournissent une ample
possibilité d’utilisation.

Versus ist ein Hangeelemente-
System mit Offenfachern.

Die Méglichkeit, Korpus und
Innenseiten in unterschiedlichen
Ausfihrungen miteinander zu
kombinieren und zwischen einer
horizontalen und einer vertikalen
Position zu wahlen, machen

aus Versus eine vielseitige
Einrichtungslésung.

Versus - cuctema HaBeCHbIX
KOHTENHEePOB C OTKPbITbIMU
oTcekamu.

B03MOXHOCTb coyeTaHus
pasfnnyHbIX BapuaHTOB OTAENKN
Kapkaca 1 BHyTPeHHel OTAenKu,
a Tak>Xe ropusoHTasnbHoe

1Ny BepTMKanbHoe
no3nuMoHMpoBaHne
obecneynBaloT
MHOFOYUCIIEHHbIE BO3MOXHOCTU
NpYIMeHeHs.

bookcase

Alf DaFre
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Versus

design R.D.A.

/technical data

Materiali e finiture

Struttura:

Fashion wood / Rovere colori opachi /
Colori opachi / Colori lucidi

Interno:

Fashion wood / Rovere colori opachi /
Colori opachi / Colori lucidi

- 128 160 32 32

. - 50 1/2” 63” 912" 91/2" 121/2"  121/2”
Materials and finishes - — — — —

Structure:
Fashion wood / Oak matt colours / Matt @ ‘

colours / High gloss colours

Interior:

Fashion wood / Oak matt colours / Matt @ ‘
colours / High gloss colours N
- , 28,6

11 1/4” 11 1/4”
Materiales y acabados
Estructura: AN
Fashion wood / Roble tefido colores 11281’}5 » 112'}’7 »
mate / Colores mate / Colores brillantes
Interior:
Fashion wood / Roble tefiido colores
mate / Colores mate / Colores brillantes 5028 180

Matériaux et finitions 5 5
Strutur. W s
Fashion wood / Chéne laqué mat / & &

Laqués mats / Laqués brillants

Intérieur : & &
Fashion wood / Chéne laqué mat / ‘ 8z ‘ 8z

Laqués mats / Laqués brillants

- 28,6 28,6
11 1/4” 11 1/4”

Materialien und Ausfiihrungen

Korpus:

Fashion Wood / Eiche matte Farben / 28,6 28,

Matte Farben / Glianzende Farben 1174 111747

Innenseite:

Fashion Wood / Eiche matte Farben /

Matte Farben / Glanzende Farben

MaTtepuanbl 1 BapuaHTbl OTAENKHU

Kapkac:

Fashion wood / [ly6 maToBbIx LBeTOB /

MartoBble uBeTa / MsHueBble LBeTa

BHYTpeHHAs oTaenka:

Fashion wood / [ly6 maToBbIx LBeTOB /

MaToBble useTa / [NaHUeBble uBeTa

COMPLEMENTS

24,3
91/2”

24,3
91/2

24,3
91/2”
128
50 1/2”
128
50 1/2”

24,3
91/2”

©
=R
Nw
©

=R
Nw

32 32
121/2” 121/2”

160
63"

)
p=—y—p |
=
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HAIKU specchiera / mirror

COMPLEMENTS

HAIKU specchiera / mirror
Struttura Moka shine, mensole Fashion wood Rovere Biscotto /
Structure Moka shine, shelves Biscotto oak Fashion wood L50 P39,7 H189,7

Alf DaFre

288 289




Haiku / Haiku Servomuto

design Bruna Vaccher

/technical data

COMPLEMENTS

AN

189,7
74 3/4

Painted Moka Shine

Shelves:
Fashion Wood / matt lacquered oak / matt and high-gloss lacquer/ surface finishes 195:?/4,, 3199-,7

]
Materiali e finiture 1'
Struttura: |
Verniciato Moka Shine |
Ripiani: : |
Fashion wood / Rovere laccati opachi / Laccati opachi e lucidi / Nobilitati "
Materials and finishes e |
Frame: ”

Materiales y acabados

Estructura:

Barnizado Moka Shine

Baldas:

Fashion wood / Roble lacados mate / Lacados mate y brillantes / Ennoblecidos

Matériaux et finitions

Structure :

Verni Moka Shine

Etagéres :

Fashion wood / Chéne laqué mat / Laqués mats et brillants / Mélaminés

Materialien und Ausfithrungen
Korpus:

Lackiert Moka Shine 195394" 1239:‘,/4"
Fachbdden:

Fashion Wood / Eiche matt lackiert / matt und glédnzend lackiert / Melamin

120,3
47 1/4”

Ma Tep n P Tbl OTH

Kapkac:

KpaweHbii Moka Shine

Monkn:

Fashion wood / [ly6 KpalleHbii MaToBbIl / KpalleHbli MaToBbIN 1 FAHLEBbIN / JTaMUHVPOBaHHbII

Alf DaFre
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CALIFORNIA divano / sofa
Tessuto Fado 26 / Fado 26 fabric
L356 P125 H84

MOCA tavolino / occasional table
Struttura laccato Nero opaco,
piano laccato micalizzato Oro /
Structure in matt Nero lacquered,
Top in Micalyzed Oro laquered
L60 P60 H45,4

WOK tavolino / occasional table
Laccato Nero opaco / Matt Nero
lacquered

L27,5 P27,5 H50

RAKU poltrona / armchair
Tessuto Nina 31/ Nina 31 fabric
L84 P69 H75

RAKU pouf
Tessuto Nina 31/ Nina 31 fabric
L67 P49 H41,5

CALIFORNIA divano/ sofa

NEWS 2019
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CALIFORNIA

Divano / Sofa
design Enrico Cesana

Il divano CALIFORNIA si arricchisce con
penisole e moduli che escono dalla logica
dell’ortogonalita e creano sedute conviviali e
adatte a un’idea di living meno schematica e
formale, invece piu aperta e accogliente.

The CALIFORNIA sofa features
lounge end units and modules
that go beyond the idea of
square right angles. They create
convivial seating arrangements
suitable for a less schematic and
formal idea of a living room that
is more open and welcoming.

18

El sofa CALIFORNIA se
completa con peninsulas y
médulos que rompen con las
reglas de la perpendicularidad
y crean asientos para disfrutar
en compaiia, adaptados a

un concepto de salén menos
esquematico y formal, mas
abierto y acogedor.

Le canapé CALIFORNIA
s'enrichit de péninsules et
modules qui sortent de la
logique de I'orthogonalité et
créent des sieges conviviaux

et adaptés a une idée de living
moins schématique et formelle et
plus ouverte et accueillante.

Das Sofa CALIFORNIA wird
durch Liege-Inseln und Module
erganzt, die die rechtwinkelige
Logik des Designs aufbrechen
und Sitzflachen fur ein
gemutliches Zusammensein
schaffen und ein offenes und
freundliches Ambiente schaffen,
das weniger schematisch und
formal erscheint.

LOuneaH CALIFORNIA pononHeH
MoyoCTPOBHbLIMU 31EMEHTAMM
1N MOZYNAMM, KOTOPbIE CNEAYIOT
JIOrMKe NPSAMOYrofIbHOCTM

1 cospatoT yaobHyto ans
cuaeHna meGesnb, NOAXOAALLYIO
0151 MEHee cXxeMaTUYHOWN n
thopmasibHOM 1 B TO Xe BpeMs
— 6osiee OTKPbITON 1 YIOTHON
KOHLIENUMn rocTUHOWN.

CALIFORNIA divano/ sofa
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CALIFORNIA divano / sofa
Pelle Lord 9120 / 9120 Lord
leather

L401,3 P147,2 H84

MOCA tavolino / occasional
table

Struttura laccato Nero opaco,
piano Fashion wood rovere
Fossile, laccato Nero opaco /
Structure in matt Nero
lacquered, Top in Fashion
wood Fossile oak, matt Nero
lacquered

L60 P60 H45,4

L90 P90 H37

WOK tavolino / occasional table
Laccato Nero opaco / Matt Nero
lacquered

L27,5 P27,5 H50

DENNY pouf

Pelle Lord 9120 / 9120 Lord
leather

L85 P85 H37

CALIFORNIA divano/ sofa
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RAKU

Collezione di sedute / Seat collection

design Gordon Guillaumier

La collezione di sedute imbottite RAKU - che
comprende poltrona + pouf, divanetto, sedia

e panca - ha un’immagine contemporanea

ed essenziale. Seduta e schienale sono

definiti da volumi semplici e arrotondati. Il
piede, altrettanto essenziale, € formato da un
tubo verticale che sembra solo appoggiato
all’esterno dei volumi. La panca imbottita
prevede anche un bracciolo in legno che la
divide trasversalmente creando un funzionale
piano di appoggio. Disponibile con rivestimento
in pelle e in tessuto, RAKU é perfetta per
regalare un tocco di comfort alla zona giorno,
come alla zona notte.

The RAKU collection of
upholstered seats — which
includes an armchair + footstool,
small sofa, chair and bench —
has a simple, contemporary
look. The seat and back are
defined by simple, rounded
volumes. The equally simple leg
is formed of a vertical bar that
looks like it is resting against the
outer edge of the chair back. The
upholstered bench also has a
wooden armrest that divides it
widthways, creating a functional
surface for resting things on.
Available with leather and fabric
upholstery, RAKU is perfect for
adding a touch of comfort to the
lounge and bedroom.

22

La coleccién de asientos
tapizados RAKU —que

abarca butaca + puff, sofa,
sillay banqueta— ofrece una
imagen modernay sobria. El
asiento y el respaldo estan
definidos por voliumenes
simples y redondeados. Las
patas, igualmente sencillas,
estan formadas por un tubo
vertical que parece apoyarse
simplemente por fuera de

los volumenes. La banqueta
tapizada incluye también un
reposabrazos de madera que

la divide en sentido transversal,
creando una superficie de
apoyo funcional. Disponible con
revestimiento de piel y de tejido,
RAKU es perfecta para aportar
un toque de confort a la zona de
dia, como en la zona de noche.

La collection de sieges
rembourrés RAKU - qui
comprend fauteuil + pouf, petit
canapé, chaise et banquette — a
une image contemporaine et
essentielle. Assise et dossier
sont définis par des volumes
simples et arrondis. Le pied,
tout autant essentiel, est formé
par un tube vertical qui semble
seulement posé a I'extérieur

des volumes. La banquette
rembourrée prévoit également
un accoudoir en bois qui la divise
transversalement en créant

un plan d'appui fonctionnel.
Disponible avec revétement en
cuir et en tissu, RAKU est parfait
pour offrir une touche de confort
a la zone jour, tout comme a la
zone nuit.

Die Polstersitzkollektion RAKU
steht mit ihren Sesseln +
Polsterhockern, Sofas, Stiihlen
und Bénken fir ein modernes
und schlichtes Design. Sitz und
Rickenlehne werden durch
einfache und abgerundete
Volumen definiert. Das ebenso
schlicht gehaltene Bein besteht
aus einem vertikalen Rohr,

das auf der AuBenseite der
Volumen aufzuliegen scheint.
Die gepolsterte Bank wird durch
eine Armlehne aus Holz ergénzt,
die sie quer unterteilt und so
eine funktionale Auflageflache
schafft. RAKU ist mit Leder- und
Stoffpolsterung erhéltlich und
eignet sich perfekt, um sowohl
dem Wohn- als auch dem
Schlafbereich einen Hauch von
Komfort zu verleihen.

Konnekuuns msirkon me6enu

RAKU, BkntoyatoLLas Kpecno

+ nyd, He6obLUON ANBaH,

CTYN 1 CKaMeliKy, oTnm4yaeTcs
COBPEMEHHOI 1 CTPOrow
cTunucTukon 6e3 kaknx-nm6o
nanuwects. CngeHbe 1 cnmHKa
obnapatoT NPOCTbIMU 1 OKPYFbIMU
obbemamu. Hoxxku, Takxxe
JNMLWEHHbIEe KaKnx-nMbo N3nuwecTs,
06pa3oBaHbl BEPTUKANIbHLIMMN
TpybKamum, KOTopble, KaK KaxxeTcs,
NMLWb cnerka nognupaoTt

o6beMbl Mebenu cHapyXu.
Msirkas ckamernka nMeeT Tak>xe
LEePEBSIHHbIV NOANOKOTHUK,
KOTOpbIN AeNNT ee nonepexk,
co3faBas hyHKLMOHANbHYO
OMOPHYO MOBEPXHOCTb.
Mpepnaraemas B KOXe 1 TKaHu,
konnekuus RAKU ngeansHo
NogxoauT ANs co3naHns
KOMMOPTHOW aTMocdepsbl Kak B
rOCTUHOW, TaK 1 B CNasnibHOW 4YacTu
noma.

collezione di sedute / seat collection

RAKU
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FYRA tavolo / table

Fashion wood rovere Carbone /
Fashion wood Carbone oak
L200 P100 H75,4

RAKU sedia / chair

Pelle Lord 9120 / Lord 9120
leather

L55,5 P55 H80

collezione di sedute / seat collection

RAKU

NEWS 2019
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RAKU divanetto / sofa
Tessuto Regal E047 / Regal
EO047 fabric

L158 P69 H75

MALMO tavolino / occasional
table

Struttura Moka Shine, Piano
Fashion wood rovere Naturale
/ Structure in Moka Shine, Top
in Fashion wood Naturale oak
L42 P42 H50

26

collezione di sedute / seat collection

RAKU
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collezione di sedute / seat collection

RAKU

NEWS 2019

RAKU poltrona / armchair
Tessuto Nina 6 / Nina 6 fabric
L84 P69 H75

NEYO tavolino / occasional
table

Struttura Moka Shine, Piano
Marmo Carrara / Moka Shine
structure, Top Carrara marble
L60 P38 H42

Alf DaFre”

2

©

28



6102 SM3AN .Sijeq Jv

1
™

AWJW&«AA&AA«AJNAWJNAWANAQAAAQAQ\JW\\\\«NJW
e e R
T IAIIIII o0 B ot B B TS TT T 1 s B B s B
BT SIS ITI I Fr B Bt B I ST Hd b b oy B oy B By
K\wxﬁ&i«“& S ARl L
fr b h IS I F \\%»\Q»QM#\QQﬁS

el e e i i iy A i i s il e e
ol e b e i s s s s it i i e e L D
e ol b s s o e s el s i i e a2 2 T
i e s o s s A s iy ety i e e e e e
A B Ly B B B BB B S B B S B By A
s el s iy i iy iy ey s e i e e B
e e i e o s s o e i e s el e e e e D
e i e e o s s i i s i il e e e e e e B
A A Al AN A A B A A

......
..............

30



32

NEVADA divano/ sofa
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NEVADA

Divano / Sofa
design Enrico Cesana

NEVADA é un divano componibile che

con la sua immagine sobria e informale
esprime il perfetto equilibrio tra tradizione e
contemporaneita. Le forme sono classiche

ma la particolare geometria del bracciolo, la
dimensione dei cuscini seduta, e I’essenzialita
dei piedini in metallo rimandano definitivamente
al gusto contemporaneo. La varieta dei moduli
disponibili e la possibilita di rivestimento in
tessuto e in pelle, rendono NEVADA un divano
adatto agli spazi e agli stili piu diversi.

NEVADA is a modular sofa that,
with its simple, informal look,
expresses a perfect balance

between tradition and modernity.

The shapes are classic but

the unusual geometry of the
armrests, the size of the seat
cushions, and the simplicity of
the metal feet definitely evoke

a contemporary flavour. The
variety of modules available and
the fabric or leather upholstery
make NEVADA a sofa that suits
very different rooms and styles.

34

NEVADA es un sofa modular que,
con su imagen sobria e informal,
transmite el perfecto equilibrio
entre tradicion y modernidad.
Sus formas son clasicas,

pero la particular forma del
reposabrazos, el tamafos de los
cojines de asiento y la sencillez
de las patas de metal evocan
claramente un gusto moderno.
La variedad de los médulos
disponibles y la posibilidad de
revestimiento de tejido o de piel
hacen de NEVADA un sofé ideal
para los espacios y estilos méas
diversos.

NEVADA est un canapé
modulaire qui avec son image
sobre et informelle exprime

le parfait équilibre entre la
tradition et la contemporanéité.
Les formes sont classiques
mais la géométrie particuliere
de l'accoudoir, la dimension
des coussins de |'assise et
I'essentiel des pieds en métal
renvoient définitivement au
godt contemporain. La variété
des modules disponibles et la
possibilité de revétement en
tissu et en cuir font de NEVADA
un canapé adapté aux espaces
et aux styles les plus divers.

NEVADA ist ein modulares Sofa,
das mit seinem niichternen und
informellen Erscheinungsbild
die perfekte Balance zwischen
Tradition und Moderne herstellt.
Die Formen sind klassisch,

aber die besondere Form

der Armlehne, die GroBe der
Sitzkissen und die Schlichtheit
der MetallfiiBe setzen moderne
Akzente. Die Vielfalt der
verfligbaren Module und die
Maglichkeit der Bespannung mit
Stoff und Leder machen NEVADA
zu einem Sofa, das sich fur die
unterschiedlichsten Raume und
Stile eignet.

NEVADA - 310 MOAy/bHbI
OVBaH, KOTOPbI CBOUM
CTPOrnM U HepopMasbHbIM
CTWUNEeM BbipaxkaeT ugeanbHoe
paBHOBeCUE Mexay Tpaauumen
N COBPEMEHHOCTbIO. Y HEro
Knaccunyeckne opmbl, TEM

He MeHee, ocobas reomeTpusi
NOANIOKOTHMKA, pa3mep
noayLeK Ans cugeHus n
MeTanmyeckre Hoxkuy 6e3
KaKunx-1m6o U3nnecTs
onpefeneHHo HecyT B cebe ayx
coBpemMeHHocTH. PasHoobpasue
npegnaraemMbix Mogynen

1 BO3MOXHOCTb 06MBKM
TKaHbIO 1 KOXEel NO3BONSOT
ncnonb3osaTb ansaH NEVADA
0151 caMbIX PasHbIX Mo
CTUIMCTUKE NHTEPLEPOB.

NEVADA divano/ sofa
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NEVADA divano / sofa
Tessuto Fado 2 / Fado 2 fabric
L470,4 P285 H81,7

NEVADA pouf
Tessuto Dali 04 / Dali 04 fabric
L185 P86 H44

NEYO tavolino / occasional
table

Struttura Moka Shine, Piano
Mamo Carrara /

Structure Moka Shine, Top in
Carrara Marble

L60 P38 H42

DENNY pouf

Pelle Lord 9120 / 9120 Lord
leather

L85 P85 H37

NEVADA divano/ sofa
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NEVADA divano / sofa
Tessuto Fado 2 / Fado 2 fabric
L302 P146 H81,7

MOCA tavolino / occasional table
Struttura laccato Nero opaco,
piano Fashion wood rovere
Fossile /

Structure in matt Nero lacquered,
Top in Fashion wood Fossile oak
L90 P90 H37

NEVADA pouf
Tessuto Dali 04 / Dali 04 fabric
L185 P86 H44

NEVADA divano/ sofa
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RAKU divanetto / sofa
Tessuto Regal E003 / Regal
E0083 fabric

L158 P69 H75

RAKU poltrona / armchair
Tessuto Nina 28 / Nina 28
fabric

L84 P69 H75
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collezione di sedute / seat collection

RAKU
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Tessuto Regal E048 / Regal

RAKU divanetto / sofa
E048 fabric

L158 P69 H75
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collezione di sedute / seat collection
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RAKU panca con bracciolo /
bench with armrest :
Tessuto Regal E048, bracciolo 2
Fashion wood rovere Naturale %
/ Regal E048 fabric, Armrest in a
Fashion wood Naturale oak Y
L150 P68 H53 <
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RAKU poltrona / armchair
Tessuto Nina 23 / Nina 23 fabric
L84 P69 H75

NEYO tavolino / occasional
table

Struttura Moka Shine, Piano
Marmo Carrara / Moka Shine
structure, Top Carrara marble
L60 P38 H42
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tavolo / table

FYRA
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FYRA

Tavolo / Table

Il tavolo é caratterizzato da geometrie
sofisticate e da “stacchi” tra gli elementi che
rendono la composizione molto espressiva. Il
piano, definito da una linea mista a meta tra
retta e curvilinea, é diviso in 4 quadranti che
creano con le venature del legno un motivo
tipico della tradizione ebanista. Una piastra di
ferro collega e contemporaneamente separa
visivamente il piano dalle 4 gambe a sezione
conica irregolare, piu rotonda alla base e piu
ovalizzata all’estremita superiore. FYRA &
proposto in tutte le finiture di Fashion wood e

roveri laccati.

The table features sophisticated
geometry and intervals between
the elements that make the
composition very expressive.
The top, defined by a line that

is a mixture of half straight and
half curvilinear, is divided into 4
quarters which create a typical
design from traditional carpentry
with the wood grain. An iron
plate connects and, at the same
time, visually separates the top
from the 4 legs which have an
irregular conical cross-section,
rounder at the base and more
oval at the top end. FYRA comes
in all the Fashion Wood and matt
lacquered oak finishes.

60

La mesa se caracteriza por
formas sofisticadas y por
“separaciones” entre los
elementos, que otorgan una gran
expresividad a la composicion.
El sobre, definido por una linea
mixta a mitad de camino entre
recta y curva, esta dividido en

4 cuadrantes que, con las vetas
de la madera, crean un motivo
tipico de la tradicién ebanista.
Una placa de hierro une y separa
visualmente al mismo tiempo el
sobre y las 4 patas de seccion
conica irregular, mas redonda en
la parte inferior y mas ovalada
en el extremo superior. FYRA
esta disponible en todos los
acabados de Fashion wood y
roble lacados mate.

La table est caractérisée par
des géomeétries sophistiquées
et par des contrastes entre

les éléments qui rendent a
composition trés expressive.
Le plateau, défini par une ligne
mixte a moitié entre droite et
incurvée, est divisé en 4 cadrans
qui créent avec les veinures

du bois un motif typique de la
tradition ébéniste. Une plaque
de fer relie et en méme temps
sépare visuellement le plateau
des 4 pieds a section conique
irréguliere, plus ronde a la base
et plus ovalisée a I'extrémité
supérieure. FYRA est proposée
dans toutes les finitions de
Fashion wood et chéne laqués
mats.

Der Tisch zeichnet sich durch
raffinierte Formen und ,,Briiche“
zwischen den Elementen aus,
die der Komposition einen
starken Charakter verleihen.

Die Platte hat einen Schwung,
spielt mit geraden und
abgerundeten Linien spielt, und
ist in 4 Elemente unterteilt, deren
Maserung ein klassisches Motiv
aus der Tischlerei ergibt. Eine
Eisenplatte verbindet und trennt
gleichzeitig die Tischplatte von
den 4 kegelférmigen Beinen, die
sich nach unten hin verjiingen.
FYRA ist in allen Ausfiihrung von
Fashion Wood und Eiche matt
lackiert erhaltlich.

CTton xapakTepuayetcs
CIIOXKHOW reomeTpuent n
«KOHTpacTamm» Mexay
afieMeHTaMu, KoTopble
[enatroT KOMMNO3MLMI0 OYEHb
BblpaduTenbHol. [oBepxXHOCTb
CTOneLwHnLbl, onpegensemas
KOMOVHUPOBAHHOW NIHNEN

— HamnonoBWHY NPSMON,
HanoJsIoBMHY KPUBOWA,
pasfeneHa Ha 4 kBagpara,
KOTOpble CO3aloT BMecTe C
TEKCTYPOW fiepeBa TUMUYHbIN
ons MmebenbHou Tpaguumnm
pucyHok. MeTtannnyeckas
nnacTuHa CoeguHsIeT 1 B TO XXe
BpeMs BU3yasbHO oTaenset
CTOJIELLHULY OT 4 HOXEK C
HepaBHOMEPHbIM KOHUYECKIM
ceyeHnem, 6onee Kpyribim B
OCHOBaHuM 1 6onee oBasnbHbIM
B BepxHen yactu. FYRA
npepnaraeTcst BO BCex oTAeNkKax
Fashion wood 1 [ly6 kpalueHsbii
MaTOBbIN.

tavolo / table

FYRA
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FYRA tavolo / table

Fashion wood rovere Naturale /
Fashion wood Naturale oak
L278,5 P104,5 H75,4

CORIUM sedia / chair
Tessuto Fado 26 / Fado 26
fabric

L50,5 P55 H80
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tavolo / table

FYRA
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FYRA tavolo / table

Fashion wood rovere Naturale /
Fashion wood Naturale oak
L278,5 P104,5 H75,4

CORIUM sedia / chair
Tessuto Fado 26 / Fado 26
fabric

L50,5 P55 H80

tavolo / table

FYRA
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RELIEF

Collezioni tappeti / Rugs collection
design Bruna Vaccher

Le proprieta brillanti della viscosa di
bamboo sono utilizzate al meglio in
questo esercizio di tessitura manuale
contemporanea.

Il volume di questa tessitura, ottenuto dai
telai antichi ancora disponibili in India,
risulta essere compatto, seducente e
vibrante alla luce.

The shiny properties of bamboo Las propiedades brillantes Les propriétés brillantes de la
viscose can be fully appreciated de la viscosa de bambu se viscose de bambou sont utilisées
in this contemporary manual aprovechan al maximo en este au mieux dans cet exercice de
weave. Created using ancient tejido de elaboraciéon manual tissage manuel contemporain.
looms still found in India, this y moderna. El volumen de Le volume de ce tissage, obtenu
weave is compact, seductive and  este tejido, logrado mediante a partir de métiers a tisser
glimmers in the light. antiguos telares aun disponibles antiques encore disponibles

en la India, resulta compacto, en Inde, s’avere étre compact,

cautivador y vibrante a la luz. séduisant et vibrant a la lumiere.

Die brillanten Eigenschaften

von Bambusviskose kommen
bei diesem handgewebten
modernen Teppich bestens

zur Geltung. Dieses Produkt
entsteht auf alten, noch in Indien
eingesetzten Webstihlen und
Uberzeugt durch eine kompakte
Webart, die verflihrerisch und
lebendig mit dem Licht spielt.

MpeBocxofHble XapakTePUCTUKN
6ambyKOBOI BUCKO3bl HaUMyULWM
06pa3oM BblpaXkeHbl B 9TOM
obpasLie CoOBPeMEHHOro

pyyHoro npsageHus. O6bem
TaKoro NpsAeHVs, LOCTUraeMblii
Ha aHTUYHbIX CTaHKax, 4O CUX Nop
ncnonbayembix B IHguu, aBnsetcs
KOMMaKTHbIM, 0601bCTUTENBHBLIM 1
BUOPVPYIOLLM Ha CBET.

collezione tappeti / rugs collection

RELIEF
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COPENAGHEN

Divano / Sofa
design Enrico Cesana

In aggiunta alle diverse varianti in catalogo, il
divano COPENAGHEN é presentato oggi con
una nuova profondita di 110 cm pensata per
offrire una seduta piu confortevole e idonea al
relax in tutte le ore del giorno.

In addition to the different
varieties in the catalogue,

the COPENAGHEN sofa now
comes in a new depth of 110
cm designed to provide a more
comfortable seat suitable for
relaxing at all times of the day.

88

Ademas de las diversas
variantes del catalogo, el

sofda COPENAGHEN esta
disponible ahora con una nueva
profundidad de 110 cm pensada
para ofrecer un asiento mas
cémodo e ideal para el relax a
cualquier hora del dia.

En plus des différentes variantes
du catalogue, le canapé
COPENAGHEN est aujourd'hui
présenté avec une nouvelle
profondeur de 110 cm congue
pour offrir une assise plus
confortable et adaptée au relax a
toutes les heures de la journée.

Zusatzlich zu den
Katalogvarianten ist das Sofa
COPENAGHEN nun auch mit
einer neuen Tiefe von 110

cm erhaltlich, die fiir eine
komfortablere Sitzflache sorgt
und zu jeder Tageszeit zum
Entspannen einladt.

B pononHeHve K pasnuyHbim
BepcuaM B kaTanore, AvBaH
COPENAGHEN npepnaraetcs
CeropHs c HoBow rny6uHomn
110 cm, cneynanbHO
npenycMOTPEHHON ANs TOro,
4yTO6bI NPEenNoXuTs 6onee
yOoO6HbIN AVvBaH, NOAXOAALNA
ons paccnabnenvs n otabixa B
no6oe Bpemsi CyTOK.

COPENAGHEN divano/ sofa
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COPENAGHEN divano / sofa
Tessuto Rubens 06 / Rubens
06 fabric

L390 P110 H86

COPENAGHEN divano / sofa
Tessuto St. Moritz 041 / St.
Moritz 041 fabric

L255 P90 H86

MALMO tavolino / occasional
table

Struttura Moka Shine, Piano
Fashion wood rovere Naturale /
Structure in Moka Shine, Top in
Fashion wood Naturale oak
L42 P42 H50

Struttura Moka Shine, Piano
Fashion wood rovere Ghiro /
Structure in Moka Shine, Top in
Fashion wood Ghiro oak

L100 P100 H41,3

Struttura Laccato opaco
Origano, Piano Laccato lucido
Origano / Structure in matt
lacquered Origano, Top in high
gloss lacquered Origano
Struttura Laccato opaco Té
verde, Piano Rovere colore
opaco Te verde / Structure in
Matt lacquered Te verde, Top in
Matt oak colour Te verde

L150 P50 H54,2

RAKU divanetto / sofa
Tessuto Regal E047 / Regal
E047 fabric

L158 P69 H75

COPENAGHEN divano/ sofa
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ESAGONA / DISCO

Specchiere / Mirrors

Le specchiere ESAGONA e
DISCO, adatte ad ogni ambiente,
hanno cornice in metallo finitura
Moka Shine. Il modello DISCO e
disponibile in tre misure.

The mirrors ESAGONA and

DISCO, suitable for any space ectos para cualquier
have a metal frame finishe enen perfil de metal en
Moka Shine. The DISCO mog oka Shine. El modelo
comes in three sizes. . disponible en tres

Les miroirs ESAGONA et
DISCO, adaptés a tout espace
ambiant, ont un cadre en métal
finition Moka Shine. Le modele
DISCO est disponible en trois
dimensions.

Die Spiegel ESAGONA und
DISCO, die sich in jedem
Ambiente zuhause fiihlen, haben
Uber einen Metallrahmen in
Moka Shine. Das Modell DISCO
ist in drei GroBen erhaltlich.

3epkana ESAGONA n

DISCO, nogxopsiiue gns
nto6oii 06CcTaHOBKM, UMEIOT
MeTanIM4eckyto pamy ¢
otpenkoin Moka Shine. Mogenb
DISCO npegnaraetcs Tpex
pasmMepos.

RAKU panca con bracciolo /
bench with armrest

Tessuto Regal 48, bracciolo
Fashion wood rovere Naturale
/ Regal 48 fabric, Armrest in
Fashion wood Naturale oak
L150 P68 H53

DISCO specchiera / mirror
Cornice Moka Shine / Moka
Shine frame

L76,5 P5,5 H76,5

L50 P50 H76,5

o
I

specchiera / mirror

DISCO
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Raku Corium

design Gordon Guillaumier design R.D.A.

/technical data

NEWS 2019

Materiali e finiture Materiali e finiture

Rivestimento: Rivestimento: .

Tessuti / Pelle / Ecopelle oy od Tessuti / Pelle / Ecopelle o . .
Gambe in metallo: DT ©5 L 0¥ = ¢ . .
Verniciato Moka Shine @ A “ Yo Materials and finishes Yo Yo
- = Covering: T T
Materials and finishes 55,5 55 84 69 Fabric / Leather / Ecoleather 50,5 55 50,5

Covering: 213/4” 21 3/4” 33” 27 1/4” = 20" 213/4” 20"

Fabric / Leather / Ecoleather Materiales y acabados

Metal legs: Revestimiento:

Painted Moka Shine
Materiales y acabados
Revestimiento:

Tejidos / Piel / Eco-piel

Tejidos / Piel / Eco-piel
Matériaux et finitions
Revétement : ’

Tissus / Cuir / Eco-cuir

Patas de metal: -
Barnizado Moka Shine ( ) 5 Materialien und Ausfiihrungen
- s 5 Bezug:

[ ]
Matériaux et finitions “ ” “ n = " n Stoff / Leder / Kunstleder
Revétement :
Tissus / Cuir / Eco-cuir = & = oo MaTtepuanbl 1 BapuaHTbl OTAENKU
Pieds en métal : 62 1/4” 27 1/4” 26 1/2” 19 1/4” O6uBKa:
Verni Moka Shine TkaHb / Koxa / Qkokoxa
Materialien und Ausfiihrungen
Bezug:
Stoff / Leder / Kunstleder
Beinen aus Metall: 18 68
Lackiert Moka Shine 73/4” 26 3/4”
MaTtepuanbl 1 BapuaHTbl OTAENKMU
Ob6uBka: ” n ” n
TkaHb / Koxa / Skokoxa
MeTannuyeckne HOXKM: 150 58 150 58
KpaweHbii Moka Shine 59” 223/4” 59” 22 3/4”

75
29 1/2

41,5
16 1/4
—

41,5
6 1/4
41,5
16 1/4”
53
20 3/4
Alf DaFre
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Kendo

design Meneghello Paolelli Associati

Disco

design R.D.A.

Materiali e finiture

Basamento in metallo:

verniciato Moka Shine

Struttura e frontali:

Nobilitati / Fashion wood / Rovere laccati opachi /
Laccati opachi e lucidi / Laccati micalizzati
Materials and finishes

Metal base:

Painted Moka Shine

Framework and fronts:

Surfaced / Fashion Wood / Matt lacquered oak
Matt and high-gloss lacquers / Micalised lacquereds
Materiales y acabados

Base de metal:

barnizado Moka Shine

Estructura y frontales:

Ennoblecidos / Fashion wood / Roble lacados mate
Lacados mate y brillantes / Lacados micalizada
Matériaux et finitions

Pietement en métal :

verni Moka Shine

Structure et fagades :

Mélaminés / Fashion wood / Chéne lagués mats
Laqués mats et brillants / Laqués micalisée
Materialien und Ausfiihrungen

Untergestell aus Metall:

lackiert Moka Shine

Korpus und Fronten:

Melamin / Fashion Wood / Eiche matt lackiert
Glanzend und matt lackiert / Mischbarer Lackiert
MaTtepuanbl 1 BapuaHTbl OTAENKMU
MeTtannnyeckoe ocHoBaHue:

KpateHbli Moka Shine

Kapkac 1 hpoHTanbHble naHenu:
NamuHrpoBaHHsbI / Fashion wood / [ly6 kpalueHbii
mMaToBbI / KpalleHbii MaToBbIN 1 MSHLEBbI

/ MukannsoBaHHbIN Nak

106

78
30 3/4”

150
59”

50
19 3/4”

78
30 3/4”

210
82 3/4”

50
19 3/4”

Materiali e finiture

Cornice metallo: Verniciato Moka Shine
Materials and finishes

Metal frame: Painted Moka Shine
Materiales y acabados

Perfil de metal: Barnizado Moka Shine
Matériaux et finitions

Cadre en métal : Verni Moka Shine
Materialien und Ausfiihrungen
Metallrahmen: Lackiert Moka Shine
MaTepuanbl u BapuaHTbl OTAENKN
MeTtannnyeckas pama: KpaweHbii Moka Shine

Esagona

design R.D.A.

50
19 3/4”

19 3/4”

5,5
21/4”

76,5
£

76,5

30”

2174

96
37 3/4”

96
37 3/4”

5,5
21/4”

Materiali e finiture

Cornice metallo: Verniciato Moka Shine
Materials and finishes

Metal frame: Painted Moka Shine
Materiales y acabados

Perfil de metal: Barnizado Moka Shine
Matériaux et finitions

Cadre en métal : Verni Moka Shine
Materialien und Ausfiihrungen
Metallrahmen: Lackiert Moka Shine
MaTtepuanbl  BapuaHTbl OTAENKMU
MeTtannnyeckas pama: KpatweHbii Moka Shine

80
311/2”

69,3
27 1/4”

(5 0 I —

>

/technical data
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Nevada

design Enrico Cesana

Materiali e finiture
Rivestimento:

Tessuti / Pelle / Ecopelle
Gambe in metallo:
Verniciato Moka Shine
Materials and finishes
Covering:

Fabric / Leather / Ecoleather
Metal legs:

Painted Moka Shine
Materiales y acabados
Revestimiento:

Tejidos / Piel / Eco-piel
Patas de metal:
Barnizado Moka Shine
Matériaux et finitions
Revétement :

Tissus / Cuir / Eco-cuir
Pieds en métal :

Verni Moka Shine
Materialien und Ausfiihrungen
Bezug:

Stoff / Leder / Kunstleder
Beinen aus Metall:
Lackiert Moka Shine

MaTtepuanbl u BapuaHTbl OTAENKMN

/technical data

Obueka: =]
TkaHb / Koxka / Skokoxa S
MeTtannuyeckne HOXKM: )
KpawweHbin Moka Shine ‘é’
1]
4
Divani Moduli terminali sx o dx Moduli penisola Moduli penisola inclinata
Sofas /Sofas /Canapés / Sofas / iusaHbi Left or Right facing end units /Mddulos terminales izda. o dcha. / Modules terminaux gauches Peninsula units / Médulos peninsula / Modules péninsule / Angled lounge units / Médulos peninsula inclinada / Modules péninsule inclinée /
ou droits /Abschlusselemente li. oder re. / TepmMuHanbHble NeB. UNu Npas. MOAYMN Halbinsel-Module / MonyocTpoBHblE MOAYN Module schréage Liege-Insel / MonyocTpoBHble HAaKNOHHbIE MOAYN
4 I b d 0 0 Bk = = N I s (%5 : il :
—p . o ( l r8 %% 3 — [ ] |3
1 I ] ] [ | |8 e l l [ ; [ I 8 = = ® I —— 4 = ¥
%"’—Tf [ T 3 *vv: %F——‘W %‘r—‘ﬁ [ T Bl - -
[ L 1 i [ i — — | . 5
% l | ok 8= 8t
8= 8= o o gQ
o o < ¥ |3I-
< = I
81 101 81
190 / 230 270 96 /116 176 / 216 256 327 39 3/4” 30"
74 3/4” 90 1/2” 106 1/4” 37 3/4” 45 3/4” 69 1/4” 85” 100 3/4”
162 202 206
63 3/4” 791/2” 81”
Moduli centrali Angoli Pouf Chaise longue sx o dx
Central units / Médulos centrales / Modules centraux / Corner units / Médulos de esquina / Angles / Pouf / Puffs / Pouf / Polsterhocker / Myl Left or Right facing chaise longue / Chaise longue izda. o dcha. / Chaise longue
Mittelelemente / LieHTpanbHble moaynu Eckelemente / Yrnosesle moaynu gauche ou droite / Chaiselongue li. oder re. / Jles. unv npas. We3noHrn
ol N N Y Iy :
- g . - g% . ] . s |gY .
] [ 1 r8 %% o ! ! k3 |%% <3 [ | 1 ‘ s¥ | 1 [ S r8 [°g P
T v: 3 "r: — %:"—‘% - — — ~ ~
s il 7T 7] ini T s : T
8= 8= 8= 8
e g g 2
185 'ﬁ'g
162 / 202 242 179 199 92 72 3/4” 'e
63 3/4” 791/2” 95 1/4” 701/2” 81/4” 28 1/4” 36 1/4” ™
©
(=]
96 /116 =
45 3/4” 37 3/4” <
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Esempi di composizioni

Composition examples / Ejemplos de composiciones / Exemples de compositions /
Beispiele fir Zusammenstellungen / MpuMepbl KOMNO3ULMIA
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/technical data
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California

design Enrico Cesana

Materiali e finiture
Rivestimento:

Tessuti / Pelle / Ecopelle
Materials and finishes
Covering:

Fabric / Leather / Ecoleather
Materiales y acabados
Revestimiento:

Tejidos / Piel / Eco-piel
Matériaux et finitions
Revétement :

Tissus / Cuir / Eco-cuir

Materialien und Ausfiihrungen

Bezug:
Stoff / Leder / Kunstleder

MaTtepuanbl n BapuaHTbl OTAENKMN

Ob6vBka:
TkaHb / Koxa / Skokoxa

112

178

70”

%

100
39 1/2”

180
70 3/4”

63
24 3/4”

100
39 1/2”

63
24 3/4”

84
33

146
57 1/2”

84
ol

125
49 1/4”

39
15 1/4”

39
15 1/4”

Esempi di composizioni
Composition examples / Ejemplos de composiciones / Exemples de compositions /
Beispiele flir Zusammenstellungen / MpuyMepbl KOMNO3ULMIA
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Copenaghen

design Enrico Cesana

Divani

Sofas /Sofas /Canapés / Sofas / lueaHbl

180/ 200 / 220 / 240 / 260
703/4” 78 3/4” 86 1/2”
94 1/2” 102 1/4”

70
27 1/2”

110
43 1/4”

Chaise longue sx o dx

Left or Right facing chaise longue / Chaise longue izda. o dcha.
/ Chaise longue gauche ou droite / Chaiselongue li. oder re. /

JleB. unu npas.. We3noHrn

70
271/2”

91
35 3/4”

110
43 1/47

Poltrone

o
©
=

o)
©

86
33 3/4”

42
16 1/2”

Armchairs / Sillones / Fauteuil / Armlehnsttihle / Kpecna

¢ 3 (ot €
T (A ——
o¥
ol
Tm
<
150
59”

114

o
<

16 1/2”

Divani per angolo sx o dx

Left or Right facing sofas for corner /sofas para esquina izda. o
dcha /canapés pour coin gauche ou droit /Sofas fiir die li. oder re.

Ecke /ovBaHbl Ans nesoro nnv npasoro yrna

86
33 3/4”

94 1/2” 102 1/4”

Moduli penisola

180 / 200 / 220 / 240 / 260
703/4” 78 3/4” 86 1/2”

42
16 1/2”

Peninsula units / Médulos peninsula /
Modules péninsule / Halbinsel-Module /
[MonyocTpoBHble Moaynu

=| ‘

70
271/2”
86
33 3/4”

42
16 1/2”

3]
<

16 1/2”

110
43 1/4”
170
67"
Pouf
Pouf / Puffs / Pouf / Polsterhocker / Mydbl
¢ ) |od € )
T 1 |8 J—C
o¥
-
o
<
110
43 1/4”

Moduli terminali sx o dx

Left or Right facing end units /Médulos terminales izda. o dcha. /
Modules terminaux gauches ou droits /Abschlusselemente li. oder
re./ TepMI/IHaanble neB. unu npas. moaynu

86
33 3/4”

42
16 1/2”

175/195/ 215/ 235/ 255
69” 76 3/4” 84 3/4”
92 1/2” 100 1/2”

Moduli centrali
Central units / Médulos centrales / Modules centraux /
Mittelelemente / LieHTpanbHble Mogynu

B B
q oz 5
o= [0® o
~ @ asS
~ l) <«
<\| @
8
oI
-
o
<

Divani con cuscini decorativi
Sofas /Sofas /Canapés / Sofas / lusaHbl

==

180/ 200 / 220 / 240 / 260
703/4” 78 3/4” 86 1/2”
94 1/2” 102 1/4”

Chaise longue sx o dx
Left or Right facing chaise longue / Chaise longue izda. o
dcha. / Chaise longue gauche ou droite / Chaiselongue li.

70
27 1/2”

110
43 1/4”

86
33 3/4”

42
16 1/2”

oder re. / JleB. unu npas. LWE3NoHr1

110
43147

160

63"

42
16 1/2”

Divani per angolo sx o dx

Left or Right facing sofas for corner /sofas para esquina izda. o
dcha /canapés pour coin gauche ou droit /Sofas fur die li. oder re.
Ecke /gvBaHbl Ans neBoro nnv npaeoro yrna

110
43 1/4”

180 / 200 / 220 / 240 / 260
703/4” 78 3/4” 86 1/2”
94 1/2” 102 1/4”

Moduli penisola

Peninsula units / Médulos peninsula /
Modules péninsule / Halbinsel-Module /
MonyocTpoBHblE MOAYNN

of o= By
N S N
~ q=
134 <
69 ©
=
o
o~
o
<

110
43147

170
67”

Moduli terminali sx o dx

Left or Right facing end units /Médulos terminales izda. o dcha. /
Modules terminaux gauches ou droits /Abschlusselemente li. oder
re. /TepMVIHaJ'IbHI:Ie neB. unuv npae. moaynu

)

~~
A

42
16 1/2”

175/195/ 215/ 235/ 255
69” 76 3/4” 84 3/4”
92 1/2” 100 1/2”

Moduli centrali
Central units / Médulos centrales / Modules centraux /
Mittelelemente / LieHTpanbHble Moaynu

75
29 1/2”
42
16 1/2”
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Materiali e finiture
Rivestimento:

Tessuti / Pelle / Ecopelle
Gambe in metallo:
Verniciato Moka Shine /
Verniciato Rame brunito
Materials and finishes
Covering:

Fabric / Leather / Ecoleather
Metal legs:

Moka Shine Painted /

Rame brunito painted
Materiales y acabados
Revestimiento:

Tejidos / Piel / Eco-piel
Patas de metal:

Barnizado Moka Shine /
Barnizado rame brunito
Matériaux et finitions
Revétement :

Tissus / Cuir / Eco-cuir
Pieds en métal :

Verni Moka Shine /

Verni rame brunito
Materialien und Ausfiihrungen
Bezug:

Stoff / Leder / Kunstleder
Beinen aus Metall:

Lackiert Moka Shine / Briniertes
und lackiertes Kupfer
MaTepuanbl u BapuaHTbl OTAENKN
ObwvBka:

TkaHb / Koxa / Qkokoxa
MeTannmyeckne HOXKW:
KpaweHbii Moka Shine /
KpalueHbiin rame brunito

Esempi di composizioni
Composition examples / Ejemplos de composiciones / Exemples de compositions /
Beispiele fir Zusammenstellungen / MpuMepbl KOMNO3ULMIA

& Ky
= e
N 3 ~ 8
325
128” 305
120”
—— 3 |85
390 325
153 1/2” 158

160

63"
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Fyra

design R.D.A.

Materiali e finiture

Gambe e piano:

Fashion wood / Rovere laccati opachi.
Staffe di collegamento in metallo:
Verniciato Moka Shine

Materials and finishes

Legs and top:

Fashion Wood / Matt lacquered oak
Metal brackets:

Painted Moka Shine

Materiales y acabados

Patas y sobre:

Fashion wood / Roble lacados mate
Soportes de unién de metal:
Barnizado Moka Shine

Matériaux et finitions

Pieds et plateau :

Fashion wood / Chéne laqués mats
Brides de raccordement en métal :
Verni Moka Shine

Materialien und Ausfiihrungen
Beine und Platte:

Fashion Wood / Eiche matt lackiert
Verbindungswinkel aus Metall:
Lackiert Moka Shine

MaTepuanbl u BapuaHTbl OTAENKN
Hoxku 1 cTonewHnua:

Fashion wood / [1y6 KpalueHbli MaToBbIiA

MeTannuyeckne coeguHUTENbHbIE KpOHLIJTeIthI:

KpawweHbin Moka Shine

118

75,4
29 3/4

200 100
78 3/4” 39 1/2”
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i +3 / «X
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240 278,5 104,5
2 109 374" 411/4

ik

I A
o U

Neyo

design Gordon Guillaumier

Materiali e finiture

Struttura metallo:

Verniciato Moka Shine

Piano:

Fashion wood / Rovere laccati opachi /
Marmo di Carrara

Materials and finishes

Metal frame:

Painted Moka Shine

Top:

Fashion Wood / Matt lacquered oak /
Carrara marble

Materiales y acabados

Estructura de metal:

Barnizado Moka Shine

Sobre:

Fashion wood / Roble lacados mate /
Marmol de Carrara

Matériaux et finitions

Structure en métal :

Verni Moka Shine

Plateau :

Fashion wood / Chéne laqués mats /
Marbre de Carrara

Materialien und Ausfiihrungen
Metallkorpus:

Lackiert Moka Shine

Platte:

Fashion Wood / Eiche matt lackiert /
Carrara-Marmor

MaTepuanbl u BapuaHTbl OTAENKN
MeTannnyeckunin kapkac:

KpaweHbin Moka Shine
CronewHuua:

Fashion wood / [ly6 KpalueHblii MaToBbI
/ Mpawmop Carrara

42
18 3/4”

60
231/2”
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Relief

Collezioni tappeti / Rugs collection

Materiale: Viscosa.
Struttura: Tessuta a mano su telai artigianali.

Material: Viscose.
Frame: Woven by hand on a loom.
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INTERIORISME |Smnb|e M OBILIAR.I

DES DEL 1981

ISMOBLE ES UNA TIENDA DE
MUEBLES DE DISENO Y DE
INTERIORISMO.

Somos una tienda de muebles y complementos de diseno
moderno con un estilo diferente, realizamos proyectos de
interiorismo a la medida de cada espacio y para cada persona.

Con una experiencia de mas de 38 afnos.

c.dionis puig, 15 | t. 93 840 29 18

el ramassar | shop@ismoble.com QWWW IsmObIe Com

I/ TIENDA ONLINE A

P parceions | @ QO @




